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2013/0186 (COD)

Pakeistas pasiiilymas

EUROPOS PARLAMENTO IR TARYBOS REGLAMENTAS

dél Bendro Europos dangaus iniciatyvos jgyvendinimo

(nauja redakcija)

(Tekstas svarbus EEE)

EUROPOS PARLAMENTAS IR EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdami j Sutartj dél Europos Sajungos veikimo, ypac j jos 100 straipsnio 2 dalj,
atsizvelgdami j Europos Komisijos pasiiilyma,

teisekiiros procediira priimamo akto projekta perdavus nacionaliniams parlamentams,
atsizvelgdami j Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly komiteto nuomone!,
atsizvelgdami j Regiony komiteto nuomone?,

laikydamiesi jprastos teisékiiros procediiros,

kadangi:

I priedélis

9616/21 ssu/DG/ds
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(1) Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 549/20043, Europos Parlamento ir
Tarybos reglamentas (EB) Nr. 550/2004* ir Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas
(EB) Nr. 551/2004° buvo i§ esmés kei¢iami. Kadangi tuos reglamentus reikia keisti dar

kartg, dél aiSkumo jie turéty buti iSdéstyti nauja redakcija;

3 2004 m. kovo 10 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 549/2004
nustatantis bendro Europos dangaus sukiirimo pagrindg (pagrindy reglamentas) (OL L 96,
2004 3 31, p. 1).

4 2004 m. kovo 10 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 550/2004 dél oro
navigacijos paslaugy teikimo bendrame Europos danguje (paslaugy teikimo reglamentas)
(OL L 96, 2004 3 31, p. 10).

S 2004 m. kovo 10 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 551/2004 d¢l
bendro Europos dangaus oro erdvés organizavimo ir naudojimo (oro erdvés reglamentas)
(OL L 96, 2004 3 31, p. 20).
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)

©)

“4)

Europos Parlamentui ir Tarybai priémus pirmg Bendro Europos dangaus teisés akty paketa,
t. y. Reglamenta (EB) Nr. 549/2004, Reglamentg (EB) Nr. 550/2004, Reglamenta (EB)

Nr. 551/2004 ir Europos Parlamento ir Tarybos reglamentg (EB) Nr. 552/20046, buvo
sukurtas tvirtas teisinis pagrindas vientisai, sgveikiai ir saugiai oro eismo valdymo (OEV)
sistemai. Priémus antrgjj rinkinj, butent Europos Parlamento ir Tarybos reglamenta (EB)
Nr. 1070/20097, Bendro Europos dangaus iniciatyva dar labiau sutvirtinta jvedant veiklos
rezultaty sistemos ir tinklo valdytojo sgvokas, kad biity dar labiau pagerintas Europos OEV
tinklo veikimas. Reglamentas (EB) Nr. 552/2004 buvo panaikintas Europos Parlamento ir
Tarybos reglamentu (ES) 2018/11398, nes OEV sistemy, sudedamyjy daliy ir procediiry

sgveikumui uztikrinti butinos taisyklés jtrauktos j ta reglamenta;

kad biity atsizvelgta | pakeitimus, padarytus Reglamentu (ES) 2018/1139, Sio reglamento
turinj reikia suderinti su Reglamento (ES) 2018/1139 turiniu ir tuo paciu pastaraji

reglamentg i§ dalies pakeisti;

1944 m. Cikagos Tarptautinés civilinés aviacijos konvencijos 1 straipsnyje Susitarian¢iosios
Salys pripazjsta, kad , kiekviena valstybe¢ turi visas i§imtines suverenias teises j oro erdve
vir§ jos teritorijos®. Vadovaudamosi Siomis suvereniomis teisémis Sajungos valstybés narés
pagal taikytinas tarptautines konvencijas naudojasi valdzios institucijos galiomis

kontroliuoti oro eisma;

2004 m. kovo 10 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 552/2004 de¢l
Europos oro eismo valdymo tinklo sgveikos (sgveikos reglamentas) (OL L 96, 2004 3 31,
p. 26).

2009 m. spalio 21 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1070/2009, 18
dalies keiciantis reglamentus (EB) Nr. 549/2004, (EB) Nr. 550/2004, (EB) Nr. 551/2004 ir
(EB) Nr. 552/2004, kad biity pagerintas Europos aviacijos sistemos veikimas ir tvarumas
(OL L 300, 2009 11 14, p. 34).

2018 m. liepos 4 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2018/1139 dél
bendryjy civilinés aviacijos taisykliy, ir kuriuo jsteigiama Europos Sgjungos aviacijos
saugos agentiira, i§ dalies kei¢iami Europos Parlamento ir Tarybos reglamentai (EB)

Nr. 2111/2005, (EB) Nr. 1008/2008, (ES) Nr. 996/2010, (ES) Nr. 376/2014 ir direktyvos
2014/30/ES ir 2014/53/ES bei panaikinami Europos Parlamento ir Tarybos reglamentai (EB)
Nr. 552/2004 ir (EB) Nr. 216/2008 bei Tarybos reglamentas (EEB) Nr. 3922/91 (OL L 212,
2018 822, p. 1).
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(4a)

©)

(6)

(7)

(7a)

®)

Siuo reglamentu neturéty biiti daromas poveikis valstybiy nariy teiséms ir pareigoms pagal

Cikagos konvencija;

norint jgyvendinti bendraja transporto politika, reikia sukurti veiksmingg oro transporto
sistemg, leidziancig saugiai, reguliariai ir tvariai teikti oro transporto paslaugas, optimizuoti
oro erdvés naudojima ir pajégumus, padedanciag uztikrinti aviacijos tvaruma ir

palengvinancig laisva prekiy, asmeny ir paslaugy judéjima;

tuo paciu metu siekiant pagerinti oro eismo saugos standartus ir visos OEV ir oro
navigacijos paslaugy (ONP) veiklos, skirtos bendram oro eismui Europoje, rezultatus, reikia
atsizvelgti | zmogiskajj faktoriy. Todél valstybés narés turéty islaikyti ,,sgziningumo
kultiiros* principus. Turéty buti atsizvelgta | Bendro Europos dangaus iniciatyvos socialiniy

klausimy eksperty grupés nuomones ir rekomendacijas®;

OEYV aplinkosauginio veiksmingumo pagerinimais prisidedama ir prie ParyZiaus susitarime,
Komisijos komunikate dél Europos zZaliojo kurso, Tarybos iSvadose dél Komisijos i§samios
darnaus ir iSmanaus judumo strategijos ir Europos skaitmening¢je darbotvarkéje iskelty tiksly

siekimo, visy pirma mazinant aviacijos iSmetamy terSaly kiekj;

oro erdve yra bendras visy kategorijy naudotojy iSteklius, kurj jie visi turi lanks¢iai naudoti,
uztikrinant s3Zininguma ir skaidrumga, kartu atsiZzvelgiant  valstybiy nariy saugumo ir

gynybos poreikius ir jy jsipareigojimus tarptautinése organizacijose;

2004 m. valstybés narés prieme bendrg pareiSkimg dél kariniy klausimy, susijusiy su Bendru
Europos dangumi'?; jis padarytas ne pirmg kartg. Pagal tg pareiskimg valstybés narés visy
pirma turéty padidinti civilinj ir karinj bendradarbiavima ir, jei reikia ir tiek, kiek reikia
valstybéms naréms, palengvinti jy ginkluotyjy pajégy bendradarbiavimg visais oro eismo

valdymo klausimais;

9

C(2017) 7518 final.
Zr. OL L 96,2004 3 31, p. 9.
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9) sprendimai, susij¢ su kariniy operacijy ir mokymy turiniu, taikymo sritimi ir jgyvendinimu,
pagal Sutarties dél Europos Sajungos veikimo 100 straipsnio 2 dalj néra Sgjungos

kompetencijos klausimas;

(9a) siekiant gerinti Bendro Europos dangaus oro eismo valdymo tinklo veiklos rezultatus ir
mazinti poveikj aplinkai, valstybés narés, kai aktualu — kartu su treciosiomis Salimis, gali
sudaryti funkcinius oro erdvés blokus, kad bty geriau plétojamas bendradarbiavimas ir

koordinavimas;

(10)  valstybés narés turéty paskirti nacionaling prieziiiros institucijg, kad btity prisiimtos tokiai
institucijai pagal §j reglamenta priskirtos uzduotys. Siekiant uztikrinti nuoseklig ir gera
paslaugy teikimo Europoje priezilirg, nacionalinéms prieziliros institucijoms turéty biiti
uztikrintas pakankamas nepriklausomumas ir iStekliai. Visy pirma, ty institucijy
finansavimas turéty uztikrinti jy nepriklausomuma ir galimybe joms veikti vadovaujantis
sgziningumo, skaidrumo, nediskriminavimo ir proporcingumo principais. Nacionaliniy
priezitiros institucijy darbuotojai turéty veikti nepriklausomai, visy pirma vengti interesy
konflikty kalbant apie oro navigacijos paslaugy teikimg ir jy uzduociy vykdyma. Tai
neturéty trukdyti nacionalinei prieziiros institucijai biiti reguliavimo institucijos, kurios
kompetencija apima kelis reguliuojamus sektorius, dalimi, jei ta reguliavimo institucija
atitinka nepriklausomumo reikalavimus, ar biiti organizaciniu poziiiriu sujungta visy pirma
su nacionaline kompetentinga institucija, paskirta pagal Reglamenta (ES) Nr. 2018/1139,

arba nacionaline konkurencijos institucija;

(11)

(12) nacionalinés prieziiiros institucijos atlieka svarby vaidmen;j jgyvendinant Bendro Europos
dangaus iniciatyva, todél jos turéty bendradarbiauti tarpusavyje, kad biity galima keistis
informacija apie jy darbg ir sprendimy priémimo principus, pazangiaja patirtimi ir
procediiromis, taip pat susijusiomis su $io reglamento taikymu, ir formuluoti bendrg poziiirj,
be kita ko, glaudziau bendradarbiaujant regiony lygmeniu. Sis bendradarbiavimas turéty

vykti nuolat;

(13)
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(14)

(14a)

(14b)

(15)

(16)

(16a)

oro navigacijos paslaugy teikéjas turéty turéti galimybe siiilyti paslaugas Sajungoje
nediskriminacinémis saglygomis, kai turi pazyméjima arba deklaracija pagal Reglamento

(ES) 2018/1139 41 straipsnj;

pagal Reglamento (ES) 2018/1139 2 straipsnio 3 dalies ¢ punktg tas reglamentas, jskaitant
41 straipsnyje nustatytus reikalavimus dél pazyméjimo, netaikomas OEV / ONP, kurias
teikia arba kuriomis leidzia naudotis kariuomené. Todél valstybéms naréms taip pat turéty
buti leidziama leisti teikti tokias oro navigacijos paslaugas visoje oro erdveje, uz kurig jos
yra atsakingos, ar jos dalyje be pazyméjimo ir / arba netaikant visy ar dalies Sio reglamento
nuostaty. Tokiais atvejais atitinkama valstybé naré gali visy pirma turéti galimybe skirti
atitinkamus karinius paslaugy teikéjus teikti oro eismo paslaugas ar meteorologijos (MET)

paslaugas pagal §j reglaments;

Siuo reglamentu nereikalaujama pasaulinés palydovinés navigacijos sistemos (GNSS)

siunciamy signaly sertifikavimo;

oro erdvés naudotojai neturéty biiti diskriminuojami teikiant lygiavertes oro navigacijos

paslaugas;

oro eismo paslaugos turéty biiti teikiamos iSimtiniu pagrindu. Tokiy paslaugy teikéjai turéty
biti skiriami ir jiems turéty biiti taikomi vieSojo intereso reikalavimai, susij¢ visy pirma su
nacionaliniu saugumu ir gynyba, jy pagrindine verslo vieta ir jy nuosavybés teisémis. Siuo
atzvilgiu reikéty atsizvelgti | tai, kad Siuo reglamentu numatytas oro eismo paslaugy
teikimas yra susijes su valdZios institucijos galiy vykdymu; Sios galios néra ekonominio

pobiidZio ir joms netaikomos Sutarties konkurencijos taisykles;

valstybés narés turéty uZztikrinti, kad oro eismo paslaugy teikéjo skyrimui nebiity kliudoma
pagal nacionaling teise, visy pirma dél to, kad atitinkamo paslaugy teikéjo pagrindiné verslo
vieta yra kitoje valstybéje nar¢je ar nuosavybés teisémis jis priklauso tos valstybés narés
piliec¢iams, jei taikant tokig nacionaling teis¢ nepagrjstai apribojama laisveé teikti paslaugas
ar jsisteigimo laisve; tai turéty biiti vertinama kiekvienu atskiru atveju, atsizvelgiant j visas

susijusias aplinkybes;
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(16b) remdamosi savo saugos reikalavimy analize, valstybés narés turéty galéti iSimtiniu pagrindu

(16¢)

(17)

(18)

(19)

(20)

paskirti vieng ar daugiau MET paslaugy teikéjy, aptarnaujanciy visg ar dalj oro erdvés, uz

kurig yra atsakingos, neprivalédamos skelbti konkurso;

oro eismo paslaugy teikéjy bendradarbiavimas yra svarbi Europos OEV sistemos bendry

veiklos rezultaty gerinimo priemoné ir turéty biiti skatinamas;

remdamosi savo saugos reikalavimy analize, valstybés narés gali leisti oro eismo paslaugy
teikéjams, oro uosty operatoriams arba oro uosty operatoriy grupei pirkti rysio, navigacijos
ir steb¢jimo (RNS) paslaugas, oro navigacijos informacijos (ONI) paslaugas, oro eismo
duomeny (OED) paslaugas, MET paslaugas, nebent atitinkama valstybé nar¢ yra paskyrusi
vieng MET paslaugy teikéja, arba aerodromo ir prieigy skrydziy valdymui skirtas terminalo
oro eismo paslaugas. Tokio pirkimo galimybé¢ gali suteikti daugiau lankstumo ir skatins
paslaugy inovacijas, nedarant poveikio saugumo ir specialiesiems poreikiams, jskaitant
kariskiy poreikius, susijusiems su konfidencialumu, sgveikumu, sistemos atsparumu, prieiga

prie duomeny ir OEV saugumu;

kai MET paslaugos ar aerodromo kontrolei ir prieigy skrydziy valdymui skirtos oro eismo
paslaugos perkamos, joms neturéty biiti taikoma Siame reglamente nustatyta veiklos

rezultaty sistema;

kai taikytina, oro navigacijos paslaugy pirkimas turéty biiti atlieckamas vadovaujantis
Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2014/24/ES!! ir Europos Parlamento ir Tarybos
direktyva 2014/25/ES!'2, nebent $iame reglamente numatyta kitaip, ir vienodo pozirio,
nediskriminavimo bei skaidrumo principais, taip pat taikytinomis Sutarties nuostatomis, visy

pirma Sutarties taisyklémis d¢l laisves teikti paslaugas ir jsisteigimo laisves;

11

12

2014 m. vasario 26 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2014/24/EB dél viesyjy
pirkimy, kuria panaikinama Direktyva 2004/18/EB (OL L 94, 2014 3 28, p. 65).

2014 m. vasario 26 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2014/25/ES dél subjekty,
vykdanciy veikla vandens, energetikos, transporto ir pasto paslaugy sektoriuose, vykdomy
pirkimy, kuria panaikinama Direktyva 2004/17/EB (OL L 94, 2014 3 28, p. 243).
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1)

(21a)

(22)

(22a)

(23)

(24)

bepilociy orlaiviy eismui valdyti reikia galimybés naudotis bendromis informacijos
paslaugomis (BIP). Siekiant apriboti tokio eismo valdymo sgnaudas, iSimtiniu pagrindu
teikiamy BIP kainos turéty biiti grindziamos sagnaudomis ir tinkamu pelno antkainiu ir jas
turéty tvirtinti nacionalinés prieziiiros institucijos. Kad biity galima teikti paslauga, prieiga
prie atitinkamy operatyviniy duomeny turéty BIP teikéjams turéty biiti suteikiama

sgziningomis, pagristomis ir nediskriminacinémis salygomis;

siekiant uztikrinti galimybe lanksciai teikti oro eismo duomeny paslaugas tarpvalstybiniu ir
visos Sgjungos mastu, labai svarbu, kad biity teikiami aktualiis veiklos duomenys. Todél
tokie duomenys turéty bati teikiami atitinkamiems suinteresuotiesiems subjektams
saziningomis, pagristomis ir nediskriminacinémis sglygomis. Nuo informacijos, jskaitant oro
erdvés biisenos ir konkre€iy oro eismo situacijy informacija, tikslumo ir jos iSplatinimo laiku
civiliniams ir kariniams dispeceriams tiesiogiai priklauso skrydziy sauga ir efektyvumas,
iskaitant skrydziy aplinkosauginj veiksminguma. Visiems subjektams, norintiems
pasinaudoti oro erdvés struktiiromis, itin svarbu teikiant arba keiciant skrydziy planus turéti

galimybe laiku susipaZinti su naujausia informacija apie oro erdves biisena;

veiklos rezultaty sistema ir rinkliavy sistema turéty uztikrinti efektyvy, tvary ir
nepertraukiamg Europos OEV sistemos veikimg ir jomis taip pat siekiama oro navigacijos
paslaugas, teikiamas kitomis nei rinkos saglygomis, padaryti ekonomiskesnes ir skatinti
gerinti paslaugos kokybe. Siuo tikslu j jas turéty bati jtrauktos aktualios ir tinkamos
paskatos. Siekiant $io tikslo veiklos rezultaty sistema neturéty biiti taikoma pagal §j
reglamentg perkamoms paslaugoms. Veiklos rezultaty sistema turéty apimti visas oro
navigacijos paslaugas, kurias teikia paskirtas oro eismo paslaugy teikéjas arba kurios
perkamos 18§ kity paslaugy teikejy, iskaitant atvejus, kai tas paslaugy teikéjas teikia oro

navigacijos paslaugas ir oro eismo paslaugas;

igyvendinant veiklos rezultaty sistemg ir rinkliavy sistema, Komisijai bei nacionalinéms
priezitros institucijoms patarti ir padéti gali buti paskirta veiklos rezultaty apzvalgos jstaiga

(VRAD;
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(25)

atsizvelgiant | marSruto oro eismo paslaugy teikimui buidingus tarpvalstybinius ir tinklo
aspektus, marsruto veiklos rezultatai turéty biiti vertinami pagal Sajungos masto tikslinius

veiklos rezultaty rodiklius;

(25a) atsizvelgiant | tai, kad vietos aplinkybes geriausiai zino valstybés narés ir jy nacionalinés

(26)

27)

(28)

prieziliros institucijos, jos turéty buti atsakingos uz veiklos rezultaty plany ir tiksliniy
veiklos rezultaty rodikliy projekty parengimg ir priémimga. Tie planai turéty biiti grindziami
visy pirma paskirto (-y) oro eismo paslaugy teikéjo (-y) teikiama informacija, susijusia su
visomis oro navigacijos paslaugomis, kurias Sie paslaugy teikéjai teikia arba perka. Uz ty
plany vertinima turéty biiti atsakinga Komisija. Nacionalinés prieziiiros institucijos taip pat
turéty biti atsakingos uz oro eismo paslaugy teikéjy veiklos rezultaty stebéseng ir uz

taisomyjy priemoniy nustatyma, kai tikslinga;

1 veiklos rezultaty plany projektus turéty buti jtraukti marSruto tiksliniai veiklos rezultaty
rodikliai, derantys su Sgjungos masto tiksliniais veiklos rezultaty rodikliais ir terminalo
tiksliniais veiklos rezultaty rodikliais pagrindinése — aplinkos apsaugos, pajégumo ir
ekonominio efektyvumo — veiklos rezultaty srityse, kartu atsizvelgiant i vietos aplinkybes ir
pagrindiniy veiklos rezultaty sri¢iy ir saugos tarpusavio priklausomybe, ir tie projektai turéty
atitikti tam tikrus kokybés kriterijus, kad biity kuo labiau uZztikrinta, kad nustatyti rodikliai
bty efektyviai pasiekti;

atsizvelgiant | specifinj tinklo funkcijy pobiidj, jo veiklos rezultatams turéty biiti taikomi
specialts kriterijai. Tinklui turéty biti taikomi pagrindiniy — aplinkos apsaugos, pajégumo ir

ekonominio efektyvumo — veiklos rezultato sriciy tiksliniai veiklos rezultaty rodikliai;

rinkliavy sistema turéty biiti grindziama principu, kad oro erdvés naudotojai turéty apmokeéti
jiems prieinamy arba jy naudai suteikty paslaugy teikimo sgnaudas, kurios néra
padengiamos kitaip. Sanaudos, patirtos rySium su valstybiy nariy nacionaliniy institucijy,
jskaitant nacionalines kompetentingas institucijas ir nacionalines prieziliros institucijas, taip
pat Eurokontrole ir tinklo valdytoja, teitkiamomis oro navigacijos paslaugomis, gali biiti
jtrauktos ] nustatytasias sagnaudas, kurias galima jtraukti j oro erdvés naudotojams taikomas
rinkliavas. Rinkliavomis turéty biiti skatinama oro navigacijos paslaugas teikti saugiai,
efektyviai, veiksmingai ir tvariai, kad biity uztikrintas aukstas saugos lygis bei didelis
ekonominis efektyvumas ir pasiekti tiksliniai veiklos rezultaty rodikliai; be to, jomis turéty

biiti padedama mazinti aviacijos poveikj aplinkai;
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(29) valstybéms narés turéty buti sudarytos galimybés pasiriipinti rinkliavy moduliavimu
aplinkosauginiam veiksmingumui ir paslaugos kokybei gerinti, ypa¢ daugiau panaudojant
tvarius alternatyviuosius degalus, didinant pajégumg ir mazinant vélavimus, kartu iSlaikant
optimaly saugos lygj. Komisija turéty atlikti galimybiy studija, susijusig su rinkliavy
moduliavimo poveikiu oro eismui ir suinteresuotiesiems subjektams, taip pat tokio

moduliavimo indéliu siekiant Bendro Europos dangaus iniciatyvos tiksly;
(30)

(30a) siekiant atsizvelgti ] nenumatytus ir reikSmingus jvykius, daranc¢ius esminj poveikj veiklos
rezultaty sistemos ir rinkliavy sistemos jgyvendinimui, kai pastebimas reik§mingas
nukrypimas nuo eismo prognoziy, reikéty nustatyti tokius mechanizmus kaip einamojo
ataskaitinio laikotarpio pratgsimas, sustabdymas ar tiksliniy veiklos rezultaty rodikliy

koregavimas per tam tikrg ataskaitinj laikotarpj;

(30b) nedarant poveikio SESV 258 straipsnyje nustatytai procediirai, Komisija turéty perzitréti,
kaip valstybés narés vykdo reikalavimus, nustatytus pagal veiklos rezultaty sistemg ir

rinkliavy sistema, ir, kai tinkama, gali pateikti nuomong dél to, ar tie reikalavimai buvo

ivykdyti;

(31) turéty buti numatyta oro navigacijos paslaugy teikeéjy apskaitos skaidrumo nuostata kaip

viena i§ kryZminio subsidijavimo ir i§kraipymy prevencijos priemoniy;

(32) tinklo funkecijos turéty prisidéti prie tvaraus oro transporto sistemos vystymosi ir padeéti
siekti Sgjungos masto tiksliniy veiklos rezultaty rodikliy. Jos turéty sudaryti palankesnes
salygas tvariam, naSiam ir aplinkos apsaugos poZiiiriu optimaliam oro erdvés ir riboty
18tekliy naudojimui, atspindéti veiklos poreikius plétoti Europos OEV tinklo infrastruktiirg ir

teikti paramg jvykus tinklo krizei;
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(32a) remiant veiksmus, kuriy émési valstybés narés ir atitinkami veiklg vykdantys suinteresuotieji

(33)

(34)

subjektai, reikia, kad tam tikras tinklo funkcijas, tokias kaip oro eismo srauto valdymas,
koordinuoty vienas organas. Todé¢l tam tikras su Siy funkcijy vykdymu susijusias uzduotis
turéty atlikti tinklo valdytojas, o jo veiksmai turéty apimti visus susijusius veiklg vykdancius
suinteresuotuosius subjektus. Konkrecios tinklo valdytojo uzduotys turéty biiti nustatytos
Siame reglamente. Tinklo valdytoja turéty paskirti Komisija. Sioms uzduotims atlikti
Komisija turéty paskirti Eurokontrole, nes §i organizacija turi itin placiy ekspertiniy ziniy

aviacijos srityje, arba kitg nesaliska ir kompetetingg organg;

veiklg vykdantys suinteresuotieji subjektai, kurie turi jgyvendinti tinklo funkcijas vietos ir
operaciniu lygmenimis, taip pat valstybés narés turéty visapusiskai dalyvauti jgyvendinant
Sias funkcijas ir sprendimy priémimo procese. Todel tinklo valdytojas turéty imtis priemoniy
pasitelkdamas bendro sprendimy priémimo procesa, grindziamg visy pirma konsultacijomis
su veiklg vykdanciais suinteresuotaisiais subjektais bei valstybémis narémis ir iSsamia
veiklos vykdymo darbo tvarka ir procesais. Tokiame bendro sprendimy priémimo procese,
kiek jmanoma, turéty biiti vadovaujamasi tinklo interesais, nedarant poveikio saugumo ir
gynybos poreikiams ir siekiant, kad klausimai biity i§sprendziami ir kai jmanoma
pasiekiamas sutarimas. Be to, tam, kad biity uztikrintas tinkamas valdymas, susijes su tinklo
funkeijy vykdymu, turéty biiti jsteigta tinklo valdyba, kuri uZtikrinty, kad biity tinkamai
atstovaujama visy Sias funkcijas jgyvendinant dalyvaujanciy subjekty interesams. Nedarant
poveikio konsultacijoms su tinklo valdyba reguliavimo ar strateginiais klausimais,
pavyzdZiui, dél tinklo strateginio plano patvirtinimo, priemonés, priimtos taikant bendra
sprendimy priémima, ir priemongs, priimtos tinklo valdybos, turéty biiti operacinio arba
techninio pobiidzio ir jomis turéty biiti uztikrinamas kasdienis tinklo veikimas laikantis $io
reglamento tiksly. Turéty buti aiSkiai apibrézti tinklo valdytojo ir tinklo valdybos sprendimy
priémimo jgaliojimai, taip pat bendro sprendimy priémimo proceso apréptis. Aktams,
priimtiems tinklo funkcijy srityje turéty biiti tatkoma teisminé perzitira, kaip numatyta pagal

Sutartyje nustatytas sglygas;
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(35)

(36)

(37)

(38)

(39)

(40)

(41)

ISsami, aukStos kokybés ir laiku pateikiama aviacijos informacija turi didel¢ jtaka saugai ir
galimybéms naudotis Sajungos oro erdve ir judéti joje. Galimybé su tais duomenimis

susipazinti turéty buti uztikrinama per atitinkamga informacing infrastruktiira;

oro erdve saugiai ir efektyviai gali biiti naudojama tik glaudziai bendradarbiaujant
civiliniams ir kariniams oro erdvés naudotojams, o praktiskai tai daugiausia grindziama
lankstaus oro erdvés naudojimo koncepcija ir Tarptautinés civilinés aviacijos organizacijos
(ICAO) nustatytu veiksmingu civiliniy ir kariniy skrydziy koordinavimu. Siekiant uztikrinti,
kad $i koncepcija biity taikoma vienodai, Komisijai turéty buti suteikti jgaliojimai priimti
igyvendinimo aktus laikantis bendrosios transporto politikos apribojimy ir nedarant poveikio

valstybiy nariy atsakomybei uz jy oro erdve;

Bendro Europos dangaus oro eismo valdymo moksliniy tyrimy programos (SESAR)
projektu siekiama sudaryti salygas saugiai, efektyviai ir aplinkos pozitiriu tvariai oro
transporto plétrai modernizuojant Europos ir pasaulio OEV sistema. Siekiant padéti
uztikrinti visiS8kg projekto efektyvuma turéty biiti uztikrintas tinkamas jo etapy
koordinavimas. SESAR apibréZimo etapu turéty biti parengtas Europos OEV pagrindinis

planas ir jis turéty padéti pasiekti Sajungos masto tikslinius veiklos rezultaty rodiklius;

bendry projekty koncepcija turéty biiti siekiama laiku, koordinuotai ir suderintai jgyvendinti
Europos OEV pagrindiniame plane nurodytus esminius veiklos pokycius, paveiksiancius
visg tinklg. Komisijai turéty buti pavesta atlikti finansavimo siekiant paspartinti SESAR

projekto diegimg sanaudy ir naudos analize;

Reglamente (ES) 2018/1139 nustatyti OEV sistemy ir jy sudedamyjy daliy atitikties
reikalavimai turéty uztikrinti ty sistemy ir sudedamyjy daliy sagveikuma, o tai biity naudinga

igyvendinant Bendro Europos dangaus iniciatyva;
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(42)

(43)

(44)

siekiant uztikrinti vienodas §io reglamento taikymo salygas, visy pirma dé¢l veiklos rezultaty
apzvalgos jstaigos paskyrimo, veiklos rezultaty sistemos ir rinkliavy sistemos jgyvendinimo,
iskaitant Sgjungos masto tiksliniy veiklos rezultaty rodikliy nustatyma, oro navigacijos
paslaugy teikejy ir tinklo valdytojo veiklos rezultaty plany projekty ir tiksliniy veiklos
rezultaty rodikliy vertinimo kriterijy ir tvarkos, veiklos rezultaty plany vertinimo ir
tvirtinimo, veiklos rezultaty stebésenos, informacijos apie sgnaudas ir rinkliavas teikimo
taisykliy, sgnaudy bazés, pagal kurig nustatomos rinkliavos, turinio ir nustatymo ir oro
navigacijos paslaugy vienetiniy tarify nustatymo, paskaty mechanizmy ir rizikos
pasidalijimo mechanizmy, tinklo funkcijy vykdymo taisykliy, tinklo valdytojo skyrimo ir
tokio skyrimo salygy, taip pat tinklo valdytojo uzduociy, tinklo valdybos, bendro sprendimy
priémimo proceso ir tinklo valdymo mechanizmy, veiklos duomeny teikimo reikalavimy,
lankstaus oro erdvés naudojimo koncepcijos taikymo, bendry projekty nustatymo ir jiems
taikytiny valdymo mechanizmy, Komisijai turéty buti suteikti jgyvendinimo jgaliojimai.
Tais jgaliojimais turéty biiti naudojamasi vadovaujantis Europos Parlamento ir Tarybos
reglamentu (ES) Nr. 182/201113. Jei komitetas nuomonés nepateikia, Komisija

igyvendinimo akto projekto turéty nepriimti,

del visy pasiiilyty priemoniy, turin¢iy didelj socialinj, technologinj ir Zmogiskajj ar su
veiklos rezultatais susijusj poveik], turéty biiti atitinkamai konsultuojamasi su socialinémis ir
profesinémis darbuotojy organizacijomis. Sgjungos lygmeniu taip pat reikéty konsultuotis su
Sektoriy dialogo komitetu, jsteigtu Komisijos sprendimu 98/500/EB14, ir Eksperty grupe

del Zmogiskojo matmens;

del Sio reglamento pazeidimo numatytos baudos turéty biiti veiksmingos, proporcingos ir

atgrasomos, nesumazinant saugos;

13

14

2011 m. vasario 16 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 182/2011,
kuriuo nustatomos valstybiy nariy vykdomos Komisijos naudojimosi jgyvendinimo
jgaliojimais kontrolés mechanizmy taisyklés ir bendrieji principai (OL L 55, 2011 2 28,
p. 13).

OL L 225, 1998 8 12, p. 27.
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(44b) Sis reglamentas neturéty kliudyti valstybéms naréms taikyti priemones, biitinas siekiant

(45)

(46)

apsaugoti esminius saugumo ar gynybos politikos interesus. Be to, juo nedaromas poveikis
valstybiy nariy jgaliojimams priimti nuostatas, susijusias su jy ginkluotyjy pajégy
organizavimu. Jgyvendindamos $iuos jgaliojimus valstybés narés gali priimti priemones,
kuriomis buty uztikrinama, kad jy ginkluotosios pajégos turéty pakankamai oro erdvés
atitinkamiems mokymo ir rengimo tikslams. Tod¢l turéty buti numatyta apsaugos salyga,

pagal kurig biity galima naudotis Siais jgaliojimais;

kadangi $io reglamento tikslo — Bendro Europos dangaus jgyvendinimo — valstybés narés
negali deramai pasiekti, ir dél tarptautinio veiklos pobtidzio to tikslo buity geriau siekti
Sajungos lygmeniu, laikydamasi Europos Sajungos sutarties 5 straipsnyje nustatyto
subsidiarumo principo Sajunga gali patvirtinti priemones. Pagal tame straipsnyje nustatyta

proporcingumo principg Siuo reglamentu nevirSijama to, kas butina tam tikslui pasiekti,

PRIEME S] REGLAMENTA:
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I SKYRIUS

BENDROSIOS NUOSTATOS

1 straipsnis

Dalykas ir taikymo sritis

1. Siame reglamente nustatomos Bendro Europos dangaus sukiirimo ir efektyvaus veikimo
taisyklés, kuriomis siekiama sustiprinti oro eismo saugos standartus, skatinti oro transporto sistemos
tvarig plétra ir pagerinti bendrus oro eismo valdymo ir oro navigacijos paslaugy, skirty bendrajam
oro eismui Europoje, veiklos rezultatus, kad buty laikomasi visy oro erdvés naudotojy reikalavimy.
Bendras Europos dangus apima darny visos Europos tinkla, laipsniskai vis labiau integruotg oro
erdve, tinklo valdymo ir oro eismo valdymo sistemas, grindziamas saugos, veiksmingumo,
sgveikumo ir technologinio modernizavimo aspektais siekiant suteikti naudos visiems oro erdvés

naudotojams, pilieCiams ir aplinkai.

2. Sio reglamento taikymas nepazeidzia valstybiy nariy suvereniy teisiy j jy oro erdve ir neturi
itakos valstybiy nariy reikalavimams, susijusiems su vieSosios tvarkos, visuomenés saugumo ir
gynybos klausimais, kaip nustatyta 44 straipsnyje. Sis reglamentas netaikomas karinéms
operacijoms ir mokymui. Siekiant nustatyti galimg Sio reglamento taikymo poveikj karinei veiklai ir

imtis su tuo susijusiy priemoniy, bus uztikrinamas koordinavimas su karinémis institucijomis.

3. Sio reglamento taikymas nepaZeidzia valstybiy nariy teisiy ir pareigy pagal 1944 m. Cikagos
Tarptautinés civilinés aviacijos konvencija (toliau — Cikagos konvencija). Atsizvelgiant j tai, §iuo
reglamentu siekiama jo taikymo srityse padéti valstybéms naréms vykdyti jsipareigojimus pagal
Cikagos konvencija, suteikiant jo nuostaty bendro aiskinimo ir vienodo jgyvendinimo pagrinda ir
uztikrinant, kad j Sias nuostatas biity tinkamai atsizvelgiama Siame reglamente ir jo igyvendinimo

taisyklése.
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4. Sis reglamentas taikomas ICAO EUR regiono oro erdvéje, kurioje valstybés narés yra atsakingos

uz oro eismo paslaugy teikimg. Valstybés narés taip pat gali taikyti §j reglamentg kitiems ICAO

regionams priskiriamai oro erdvei, uz kurig jos yra atsakingos, jeigu jos apie tai praneSa Komisijai

ir kitoms valstybéms naréms.

2 straipsnis

Apibréztys

Siame reglamente vartojamy terminy apibréztys:

1. aerodromo skrydZziy valdymo paslauga — skrydziy valdymo (SV) paslauga, reikalinga

aerodromo eismui;

2. oro navigacijos informacijos tarnyba — nustatytoje veikimo zonoje veikianti tarnyba,
atsakinga uz oro navigacijos informacijos ir duomeny, biitiny oro navigacijos saugai,

reguliarumui ir efektyvumui, teikima;

2a. Agentura — Reglamentu (ES) 2018/1139 jsteigta Europos S3jungos aviacijos saugos

agentura;

3. oro navigacijos paslaugy teikéjas — vieSasis arba privatus subjektas, teikiantis vieng ar

daugiau oro navigacijos paslaugy, reikalingy bendrajam oro eismui;

4. oro navigacijos paslaugos (ONP) — oro eismo paslaugos; rysiy, navigacijos ir steb€jimo

(RNS) paslaugos, jskaitant paslaugas, kuriomis oro navigacijos tikslais sustiprinami GNSS
pagrindiniy sistemy palydovy skleidZiami signalai; oro navigacijos meteorologijos (MET)

paslaugos; oro navigacijos informacijos (ONI) paslaugos ir oro eismo duomeny (OED)

paslaugos;
5. skrydziy valdymo (SV) paslauga — paslauga, teikiama siekiant:
a) iSvengti susidiirimy:

1)  tarp orlaiviy,
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i)  manevravimo lauke tarp orlaiviy ir kliti¢iy;
b) paspartinti ir i§laikyti tvarkingg oro eismo srautg;

6. oro eismo duomeny paslaugos — paslaugos, kurias sudaro veiklos duomeny rinkimas 18
steb&jimo paslaugy teikéjy, 1§ MET ir ONI paslaugy teikéjy ir tinklo funkcijy vykdytojy,
taip pat kity veiklos duomenis generuojanciy svarbiy subjekty, ty duomeny apibendrinimas
ir integravimas ir apdoroty duomeny teikimas skrydziy valdymo ir oro eismo valdymo

tikslais;

8. oro eismo srauty valdymas (OESV) — funkcija, sukurta siekiant padéti iSlaikyti saugy,
tvarkingg ir sparty oro eismo srautg apimant visg trajektorijg ir uztikrinant, kad SV
pajégumas bty kiek jmanoma iSnaudojamas ir kad eismo apimtis atitikty atitinkamy oro

eismo paslaugy teikéjy nurodytus pajégumus;

9. oro eismo valdymas (OEV) — orlaivyje ir Zem¢je atlickamy funkcijy ir teikiamy
paslaugy (oro eismo paslaugy, oro erdvés valdymo ir oro eismo srauty valdymo, jskaitant
skrydzio procediiry projektavimg), kuriy reikia saugiam ir veiksmingam orlaivio judéjimui

visais skrydZio etapais uztikrinti, visuma;

10. oro eismo paslaugos — jvairios skrydziy informacijos, ispéjimo, konsultacinés oro

eismo ir SV paslaugos (rajono, prieigy ir aerodromo skrydziy valdymo paslaugos);

11. oro erdvés blokas — apibrézty erdves ir laiko matmeny oro erdve, kurig sudaro viena ar

daugiau oro erdvés struktiiry ir kurioje teikiamos oro navigacijos paslaugos;

12. oro erdvés valdymas — planavimo ir stebésenos funkcija, kurios pagrindinis tikslas —
uztikrinti optimaly turimos oro erdveés panaudojima dinamisko laiko dalijimosi bdu ir
kartais padalijant oro erdve jvairioms oro erdvés naudotojy kategorijoms pagal jy

trumpalaikius poreikius;

13. oro erdvés struktiira — tam tikro tirio oro erdvé, nustatyta siekiant uztikrinti, kad oro

eismo valdymas bty saugus ir optimalus;
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14. oro erdvés naudotojai — orlaiviy, naudojamy pagal bendrojo oro eismo taisykles,

operatoriai;

15. jsp€jimo paslauga — paslauga, teikiama siekiant pranesti atitinkamoms organizacijoms

apie orlaivius, kuriems bitina paieskos ir gelbéjimo pagalba, ir prireikus joms padéti;

16. prieigy skrydziy valdymo paslauga — SV paslauga, teikiama valdomaja oro erdve

atskrendanc¢iam arba i$skrendanc¢iam orlaiviui;

17. rajono skrydziy valdymo paslauga — SV paslauga, teikiama skrydziy valdymo rajone

valdomaja oro erdve skrendanciam orlaiviui;

18. baziné verté — jvertintyjy faktiniy sanaudy arba faktiniy vieneto sgnaudy verté metais,
einanciais pries atitinkamo ataskaitinio laikotarpio pradzia, nustatyta tiksliniams veiklos

rezultaty rodikliams nustatyti;

19. lyginamoji grupé — panasioje veiklos ir ekonominéje aplinkoje veikianciy oro eismo

paslaugy teikéjy grupé;

20. paskirstytoji verté — verte, tam tikram oro eismo paslaugy teikéjui gaunama paskirstant
visos Sgjungos tikslinj veiklos rezultaty rodikli vieno ar daugiau oro eismo paslaugy
teikéjy lygmeniu ir naudojama kaip atskaitos verté vertinant, ar veiklos rezultaty plano
projekte nustatytas tikslinis veiklos rezultaty rodiklis dera su Sgjungos masto tiksliniu

veiklos rezultaty rodikliu;

21. pazyméjimas — paZymeéjimas, kaip apibrézta Reglamento (ES) 2018/1139 3 straipsnio
12 punkte;

22. bendra informacijos paslauga — paslauga, kurig sudaro statiniy ir dinaminiy duomeny
sklaida siekiant uztikrinti galimybe teikti sistemos ,,U-space* bepilo¢iy orlaiviy eismo

valdymo paslaugas;

23. rySio paslaugos — fiksuotojo ir mobiliojo rySio oro navigacijos paslaugos Zemés ir

zemes, oro ir Zemeés bei oro ir oro rySiams, kuriy reikia SV, palaikyti;

24. sudedamosios dalys — apciuopiami daiktai, pavyzdZiui, aparatiné jranga, ir
neapciuopiami daiktai, pavyzdziui, programiné jranga, nuo kuriy priklauso Europos oro

eismo valdymo tinklo (EOEVT) saveikumas;
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25. skrydziy valdymo rajonas — valdomoji oro erdvé, nusidriekusi j virsy nuo tam tikros

ribos vir§ zemés pavirSiaus;

26. bendras sprendimy priémimas — sprendimy priémimo bendraujant ir konsultuojantis su
atitinkamomis valstybiy nariy valdzios institucijomis, veikla vykdanciais
suinteresuotaisiais subjektais ir prireikus kitais subjektais procesas, siekiant sprendimus

priimti bendru sutarimu;

27. tarpvalstybinés paslaugos — oro navigacijos paslaugos, kurias valstyb¢je naréje teikia

paslaugy teikéjas, kurio pagrindiné verslo vieta yra kitoje valstybéje naréje;

28. deklaracija — oro eismo valdymo ir oro navigacijos paslaugy tikslais — deklaracija,

apibrézta Reglamento (ES) 2018/1139 3 straipsnio 10 dalyje;

30. marsruto rinkliavy zona — oro erdvés dalis nuo Zemés iki virSutinés oro erdvés imtinai,
kurioje teikiamos marSruto oro navigacijos paslaugos ir kuriai nustatoma viena sagnaudy

bazé ir bendras vienetinis tarifas;

31. Eurokontrolé — Europos saugios oro navigacijos organizacija, jkurta 1960 m. gruodzio

13 d. tarptautine konvencija d¢l bendradarbiavimo oro navigacijos saugos srityje;

32. Europos oro eismo valdymo tinklas (EOEVT) — Reglamento (ES) 2018/1139 VIII
priedo 3.1 punkte nurodytos sistemos, leidZiancios teikti oro navigacijos paslaugas

Sajungoje, jskaitant sgsajas prie sieny su treciosiomis Salimis;

33. Europos OEV pagrindinis planas — planas, patvirtintas Tarybos sprendimu
2009/320/EB' su vélesniais pakeitimais;

34. lankstus oro erdves naudojimas — ICAO apibiidinta oro erdvés valdymo koncepcija,
grindZiama pamatiniu principu, kad oro erdvé neturéty bti naudojama tik kaip civiling ar
kariné oro erdve, bet biity laikoma iStisine aplinka, kurioje kiek yjmanoma geriau tenkinami

visy naudotojy poreikiai;

15 OL L 95,2009 49, p. 41.

9616/21 ssu/DG/ds 20
I priedélis TREE.2.A LT



35. skrydziy informacijos paslauga — paslauga, kurios tikslas — teikti konsultacijas ir

informacija, reikalingas skrydziy saugai ir veiksmingumui uztikrinti;

35b. funkcinis oro erdvés blokas — veiklos vykdymo reikalavimais pagrijstas oro erdvés
blokas, sudarytas nepaisant valstybiy riby, kuriame oro navigacijos paslaugy ir susijusiy
funkcijy teikimas yra vykdomas atsizvelgiant j veiklos rezultatus ir optimizuotas siekiant
kiekviename funkciniame oro erdvés bloke nustatyti sustiprinta oro navigacijos paslaugy

teikéjy bendradarbiavimg arba, kai tinkama, jtraukti integruotg teikéja;

35c. skrydzio procediiry rengimas — visos uzduotys, susijusios su skrydzio pagal prietaisus

procediiros rengimu;

36. bendrasis oro eismas — visas civiliniy orlaiviy judéjimas, taip pat visas valstybiniy
orlaiviy (jskaitant karinius, muitinés ir policijos orlaivius) judéjimas, jei tas judéjimas
vyksta laikantis Tarptautinés civilinés aviacijos organizacijos (ICAO), jsteigtos Cikagos

konvencija, procediiry;

37. saveikumas — EOEVT sistemy ir sudedamyjy daliy bei jo veiklos procediiry funkciniy,
techniniy ir eksploataciniy savybiy visuma, biitina norint uztikrinti $io tinklo saugy,

vientisg ir efektyvy veikima;

38. meteorologijos (MET) paslaugos — jrenginiai ir paslaugos, kuriais teikiamos
meteorologinés prognozes, jspéjimai, informaciniai praneSimai ir pastabos oro navigacijos
tikslais, taip pat visa kita meteorologiné informacija ir duomenys, kuriuos valstybés

pateikia oro navigacijos tikslais;

39. nacionaliné kompetentinga institucija — Reglamento (ES) 2018/1139 3 straipsnio 34

punkte apibréztas subjektas;

40. nacionalin¢ priezitiros institucija — nacionaliné jstaiga arba jstaigos, kurioms valstybé

nar¢ pavede pagal §j reglamentg vykdyti uzduotis;

41. navigacijos paslaugos — jrenginiai ir paslaugos, kuriais orlaiviams teikiama padéties

nustatymo ir laiko informacija;
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42. tinklo krizé — padétis, kai dél nejprasty arba nenumatyty aplinkybiy nejmanoma teikti
reikiamo lygio oro eismo valdymo ir (arba) oro navigacijos paslaugy ir dél to prarandama
didelé tinklo pajégumo dalis arba susidaro didelé tinklo pajégumo ir poreikio neatitiktis,
arba smarkiai sutrinka informacijos srautas arba vientisumas vienoje ar keliose tinklo

dalyse;

43. tinklo valdytojas — subjektas, kuriam pagal 27 straipsnj pavestos uzduotys, biitinos

siekiant padéti vykdyti 26 straipsnyje nurodytas tinklo funkcijas;

43a. tinklo veiklos planas — bendro sprendimy priémimo proceso metu nustatytas tinklo
funkcijy tiksly jgyvendinimo veiklos lygmeniu ir prisidéjimo prie veiklos rezultaty tiksly

planas;

43b. tinklo strateginis planas — taikant bendro sprendimy pri€mimo procesg nustatytas

tinklo ilgalaikio plétojimo gairiy planas;

43c. tarnybinis oro eismas — visi skrydziai, kurie neatitinka bendram oro eismui skirty
nuostaty ir kuriy atzvilgiu atitinkamos nacionalinés institucijos yra nustaciusios tam tikras

taisykles ir procediiras;

44. veiklos duomenys — informacija apie visus skrydZio etapus, kurios oro navigacijos
paslaugy teikéjams, oro erdvés naudotojams, oro uosty operatoriams ir kitiems susijusiems

dalyviams reikia veiklos vykdymo tikslais;

44a. veikla vykdantys suinteresuotieji subjektai — civiliniai ir kariniai oro erdvés
naudotojai, civiliniai ir kariniai oro navigacijos paslaugy teikéjai, taip pat oro uosty

operatoriai;

45. veiklos rezultaty planas — planas, kuriuo siekiama pagerinti oro navigacijos paslaugy ir

tinklo funkcijy veiklos rezultatus;

46. pradéjimas naudoti — pirmasis panaudojimas po sistemos pradinio jrengimo arba

patobulinimo;

47. marSruty tinklas — konkre¢iy marSruty tinklas, kuriuo nukreipiamas bendrojo oro eismo

srautas, biitinas SV paslaugoms teikti;
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48. SESAR apibrézimo etapas — etapas, kurio metu nustatoma ir atnaujinama SESAR
projekto ilgalaiké vizija, susijusi veiklos koncepcija, uztikrinanti galimybe pagerinti
kiekvieng skrydzio etapa, reikiami esminiai EOEVT veiklos poky¢iai ir biitinos plétros ir

diegimo prioritetai;

49. SESAR jgyvendinimo etapas — nuosekliis industrializavimo ir jgyvendinimo etapai,
kuriy metu vykdoma $§i veikla: antzemings ir orlaiviy jrangos ir procesy, butiny SESAR
sprendiniams jgyvendinti, standartizavimas, gamyba ir sertifikavimas (industrializavimas);
SESAR sprendiniais ir susijusiomis veiklos procediiromis grindziamos jrangos ir sistemy

pirkimas, jrengimas ir pradéjimas naudoti (jgyvendinimas);

50. SESAR projektavimo etapas — etapas, kurio metu vykdoma moksliniy tyrimy,

projektavimo ir tvirtinimo veikla, kuria siekiama sukurti brandzius SESAR sprendinius;

51. SESAR projektas — oro eismo valdymo Europoje modernizavimo projektas, kuriuo
Sajungoje siekiama sukurti labai veiksmingg standartizuotg ir sgveikig oro eismo valdymo
infrastrukttirg ir kurj sudaro inovacijy ciklas, apimantis SESAR apibrézimo, projektavimo

ir jgyvendinimo etapus;

52. SESAR sprendinys — tinkamas jgyvendinti SESAR projektavimo etapo rezultatas —
naujos arba pagerintos standartizuotos ir sgveikios veiklos proceduros arba technologijos

pasiiilymas;

53. steb&jimo paslaugos — jrenginiai ir paslaugos, naudojami atitinkamoms orlaiviy

padétims nustatyti, kad juos galima biity saugiai paskirstyti;

54. sistema — orlaiviuose esanciy ir antzeminiy sudedamyjy daliy bei kosmings jrangos

visuma, talkinanti oro navigacijos tarnyboms visais skrydzio etapais;

56. terminalo rinkliavy zona — oro uostas arba oro uosty grupé valstybés narés arba
valstybiy nariy teritorijoje, kuriame (kurioje) teikiamos terminalo oro navigacijos

paslaugos ir kuriam (kuriai) nustatoma viena sagnaudy bazé ir bendras vienetinis tarifas;
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57. patobulinimas — pakeitimas, d¢l kurio pasikeicia sistemos eksploatacinés savybés.
2a straipsnis
Funkciniai oro erdvés blokai

1. Siekiant gerinti Bendro Europos dangaus oro eismo valdymo tinklo veiklos rezultatus, valstybés
narés gali sudaryti funkcinj oro erdvés bloka, kad buty geriau plétojamas bendradarbiavimas ir
koordinavimas. Nedarant poveikio Sio reglamento 5 straipsnio 3—5a dalims, valstybés narés gali
funkcinio oro erdvés bloko lygmeniu bendrai vykdyti visas arba dalj Sio reglamento 3, 4, 5, 7, 7a,
7b, 8, 10, 13, 13a, 13b ir 17 straipsniuose nustatyty pareigy ir bendrai laikytis visy arba dalies Siy
straipsniy pagrindu priimty jgyvendinimo taisykliy.

2. Prireikus | bendradarbiavimg galima jtraukti funkciniuose oro erdveés blokuose dalyvaujancias

trecCigsias Salis.

4. Funkciniai oro erdvés blokai sudaromi atitinkamy valstybiy nariy ir, kai aktualu, atitinkamy
treciyjy Saliy, atsakingy uz kurig nors funkciniam oro erdvés blokui priklausancia oro erdvés dalj,
tarptautiniu susitarimu. Susitarimas ir pareigy, kurias valstybés narés ketina bendrai vykdyti, sarasas

pateikiamas Komisijai.
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II SKYRIUS

NACIONALINES PRIEZIUROS INSTITUCLJOS

3 straipsnis

Nacionaliniy prieziiiros institucijy skyrimas, steigimas ir reikalavimai

1. Valstybés narés kartu arba atskirai paskiria arba jsteigia jstaiga ar jstaigas, kurios yra jy
nacionalings prieziiiros institucijos, kad §i arba Sios prisiimty uzduotis, kurios tokiai institucijai

skirtos §iuo reglamentu.

2. Nacionaliné priezitiros institucija vykdo savo jgaliojimus nesaliSkai, nepriklausomai ir skaidriai ir

yra atitinkamai organizuojamos, apriipinamos darbuotojais, valdomos ir finansuojamos.

3. Nacionaliné prieziliros institucija organizaciniu, hierarchijos ir sprendimy priémimo atzvilgiu yra
nepriklausoma oro navigacijos paslaugy teikéjy, ypac vengiant interesy konflikto su tais paslaugy
teik¢jais. Tas nepriklausomumas nekliudo tai institucijai ir tiems paslaugy teikéjams biiti tos pacios

valstybés tarnybos, vieSojo sektoriaus subjekto ar administracijos dalimi.
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4. Valstybés narés gali steigti institucijas, kuriy kompetencijai priklauso arba keli reguliuojami
sektoriai, arba kelios reguliavimo transporto sektoriuje sritys, su salyga, kad tos integruotos
priezitiros institucijos atitinka Siame straipsnyje nustatytus nepriklausomumo reikalavimus.
Organizacinés struktliros pozitiriu nacionaling priezitiros institucija gali buti sujungta su kitomis
valdzios institucijomis, visy pirma Tarybos reglamento (EB) Nr. 1/2003'6 11 straipsnyje nurodyta
nacionaline konkurencijos institucija, nacionaline kompetentinga institucija arba, jei taikytina, su
nacionaline transporto institucija, jeigu atitinkamai jsteigta jungting jstaiga atitinka Siame

straipsnyje nustatytus nepriklausomumo reikalavimus.

9. Valstybés narés pranesa Komisijai nacionaliniy priezitiros institucijy pavadinimus ir adresus bei
apie jy pasikeitimus ir apie priemones, kuriy imtasi §io straipsnio laikymuisi uztikrinti.
4 straipsnis
Nacionaliniy prieziuiros instituciju uzduotys

1. Nacionaliné priezitiros institucija vykdo pagal §j reglamentg ir jo pagrindu priimtus jgyvendinimo

aktus jai paskirtas uzduotis, visy pirma Sias uzZduotis:

a) tikrina, kaip 7 straipsnio la dalies b punkte ir 8 straipsnio 4 dalies d punkte nurodyti

paslaugy teikéjai laikosi nacionaliniy saugumo ir gynybos reikalavimy ir juos vykdo;

C) vertina ir tvirtina bendros informacijos paslaugos teikimo kainos nustatyma pagal 9
straipsnj;
d) rengia veiklos rezultaty plano projekta, be kita ko, nustato kriterijus, pagal kuriuos

paskirstomos iSlaidos ir nustatomi veiklos rezultaty tikslai, stebimi veiklos rezultatai
ir rinkliavy sistemos, kaip nustatytalO— 13b, 17 ir 19-22 straipsniuose ir 18 bei 23

straipsniuose nurodytuose jgyvendinimo aktuose ir laikantis juose nustatyty riby;

16 2002 m. gruodzio 16 d. Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1/2003 dél konkurencijos taisykliy,
nustatyty Sutarties 81 ir 82 straipsniuose, jgyvendinimo (OL L 1, 2003 1 4, p. 1).
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e) priziiiri, kaip taikomas reglamento 25 straipsnis dél apskaitos skaidrumo, atlieka 25

straipsnio 4 dalyje nurodyty finansiniy duomeny auditg arba juos tikrina ir tvirtina.

3. Kiekviena nacionaliné prieziiiros institucija, bendradarbiaudama su nacionaline kompetentinga
institucija, jei tai yra kitas subjektas, vykdo biiting stebésenos veikla, jskaitant, kai tinkama,
patikrinimus ir auditus, kad nustatyty subjekty, kuriuos ji prizitiri pagal §j reglamenta, galimus
Siame reglamente ir juo remiantis priimtuose jgyvendinimo aktuose nustatyty reikalavimy
nesilaikymo atvejus. Reikalavimy nesilaikymo atveju nacionalinés priezitiros institucijos priima

sprendimg dél taisomyjy priemoniy ir uztikrina, kad jos buty vykdomos.

Atitinkami oro navigacijos paslaugy teikéjai, oro uosty operatoriai ir bendry informacijos paslaugy
teikéjai laikosi priemoniy, kuriy tuo tikslu émési nacionaliné prieziiiros institucija. Tarpvalstybiniy
paslaugy atveju atitinkama valstybé nar¢ arba jos nacionaliné prieziiiros institucija gali praSyti
valstybés narés, kurioje paslaugy teikéjas yra jsisteiges ar kurioje yra jo pagrindiné verslo vieta,
arba tos valstybés narés nacionalinés priezitros institucijos suteikti jam parama vykdymo
uztikrinimo sunkumams jveikti. Abi valstybés narés arba jy nacionalinés prieziiiros institucijos

stengiasi bendradarbiauti tuo tikslu.

5 straipsnis

Nacionaliniy prieZitiros institucijy tarpusavio bendradarbiavimas

1. Nacionalinés prieZiiiros institucijos, kai tinkama, keiciasi informacija, visy pirma su jy darbu ir
sprendimy priémimo procesu, geriausia praktika ir procediiromis, taip pat Sio reglamento taikymu
susijusia informacija. Siuo tikslu nacionalinés prieZitros institucijos gali dalyvauti ir

bendradarbiauti tinkle, kurio nariai reguliariai susitinka.

2. Nacionalinés prieziliros institucijos bendradarbiauja, visy pirma tarpvalstybiniy paslaugy teikimo
ir oro navigacijos paslaugy teikimo oro erdv¢je, uz kurig yra atsakinga kita valstybé nar¢, atveju,
sudarydamos darbo tvarkos susitarimus, sieckdamos vienos kitoms padéti vykdyti stebésenos ir

prieziiiros uzduotis, taip pat patikrinimus bei apZiiiras.
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3. Kai oro navigacijos paslaugos teikiamos oro erdvéje, uz kurig atsakingos dvi ar daugiau valstybiy
nariy, visy pirma funkciniy oro erdvés bloky atveju, atitinkamos valstybés narés, jei tinkama,
sudaro susitarimg d¢l pagal §j reglamentg jy arba jy institucijy vykdytinos susijusiy oro navigacijos

paslaugy teikéjy priezitros.

4. Kai oro navigacijos paslaugos teikiamos oro erdvéje, uz kurig atsakinga kita valstybé nar¢, 3
dalyje nurodytais susitarimais numatomas kiekvienos i$ valstybiy nariy arba jy institucijy uzduociy,
nustatyty Siame reglamente, vykdymo ir jy vykdymo rezultaty abipusis pripazinimas. Juose taip pat
nurodoma, kuri nacionaliné prieziiiros institucija yra atsakinga uz 4 straipsnio 1 dalyje nustatyty

uzduoc¢iy vykdyma.

5. Kai leidziama pagal nacionaling teis¢ ir atsizvelgiant j regiony bendradarbiavima, nacionalinés
prieziiiros institucijos taip pat gali sudaryti susitarimus dé¢l atsakomybés pasidalijimo vykdant

priezitiros uzduotis.

5a. Siame straipsnyje nurodyti susitarimai pateikiami Komisijai.
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III SKYRIUS

PASLAUGU TEIKIMAS

6 straipsnis

Oro navigacijos paslaugy teikéju vykdomas paslaugy teikimas

2. Nedarant poveikio Sio reglamento 7, 7a straipsniams ir 8 straipsnio 4 daliai, subjektas,
tenkinantis Reglamento (ES) 2018/1139 40 ir 41 straipsniuose ir remiantis nurodytu reglamentu
priimtuose deleguotuose ir jgyvendinimo aktuose nustatytus reikalavimus, turi teise

nediskriminacinémis saglygomis teikti oro navigacijos paslaugas oro erdvés naudotojams Sajungoje.

2a. Tuo atveju, jei valstybé naré yra leidusi oro navigacijos paslaugy teikéjui nesilaikyti reikalavimo
turéti pazyméjima pagal Reglamento (ES) 2018/1139 41 straipsnio 6 dalj, ta valstybé nare,
nepaisant 2 dalies, gali leisti tam paslaugy teikéjui teikti oro navigacijos paslaugas oro erdvés, uz
kurig ji yra atsakinga, dalyje, kurios atzvilgiu 8i reikalavimy taikymo iSimtis buvo suteikta ir

laikantis tame straipsnyje nustatyty salygy.

3. Nepaisant 2 dalies, valstybés narés gali leisti kariuomenei teikti Reglamento 2018/1139 2
straipsnio 3 dalies ¢ punkte nurodytas oro navigacijos paslaugas visoje oro erdve¢je, uz kurig ji yra
atsakinga, arba jos dalyje neturint paZymeéjimo ir (arba) netaikant viso Sio reglamento arba jo dalies.
Tokiais atvejais atitinkamos valstybés narés apie savo sprendimg informuoja Komisijg ir kitas
valstybes nares. Tos paslaugos turi biiti teikiamos pagal Reglamento 2018/1139 2 straipsnio 5
dalyje nustatytas salygas.
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7 straipsnis

Oro eismo paslaugy teikéju skyrimas

1. Valstybés narés uztikrina oro eismo paslaugy teikima iSimties tvarka tam tikruose oro erdvés
blokuose toje oro erdvéje, uz kuria jos atsakingos. Siuo tikslu valstybés narés atskirai arba bendrai
paskiria vieng ar daugiau oro eismo paslaugy teikéjy. Valstybés narés gali savo nuoziiira paskirti
oro eismo paslaugy teikéja (-us) su salyga, kad oro eismo paslaugy teikéjas (-ai) tenkina Siame

straipsnyje nustatytus reikalavimus.
la. Oro eismo paslaugy teikéjai turi atitikti visas Sias sglygas:

a) turi paZyméjima pagal Reglamento (ES) 2018/1139 41 straipsnj arba galiojancia
deklaracijg pagal Reglamento (ES) 2018/1139 41 straipsnio 5 dalj, nebent sertifikavimo
reikalavimas jam biity netaikomas pagal Reglamento (ES) 2018/1139 2 straipsnio 3 dalies

¢ punkta;
b) laikosi nacionalinio saugumo ir gynybos reikalavimy;
C) Ju pagrindiné verslo vieta yra valstybés narés teritorijoje ir
d) valstybéms naréms ar jy nacionaliniams subjektams priklauso daugiau kaip 50 proc.

paslaugy teikéjo ir jie tiesiogiai arba netiesiogiai per vieng ar daugiau tarpiniy jmoniy
faktiskai jj kontroliuoja, iSskyrus atvejus, kai susitarime su trecigja Salimi, kurio

susitariancioji Salis yra Sajunga, numatyta kitaip.

Nukrypstant nuo c ir d punkty, valstybé naré¢ gali paskirti oro eismo paslaugy teikéja, kurio
pagrindiné verslo vieta yra tre€iojoje Salyje ir (arba) kuris netenkina d punkte nustatytos saglygos,
teikti oro eismo paslaugas tam tikroje ribotoje oro erdvés, uz kurig yra atsakinga ta valstybé nare,

dalyje, jei ta oro erdvés dalis turi sieng su oro erdve, uz kurig yra atsakinga ta trecioji Salis.

2. Oro eismo paslaugy teikéjai skiriami netaikant jokiy salygy, kuriomis buty reikalaujama, kad tie

teikéjai:
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a) tiesiogiai arba per didZiaja akcijy dalj nuosavybes teise priklausyty skirianciajai

valstybei narei ar jos nacionaliniams subjektams;

b) turéty savo pagrinding veiklos vietg ar registruotg buveine skirianciosios valstybés narés
teritorijoje;

¢) naudotysi tik skirianciojoje valstybéje nar¢je esancia infrastruktiira, tuo atveju, kai
taikant tokias salygas nepagristai apribojama laisvé teikti paslaugas arba jsisteigimo laisvé.

3. Valstybés narés nustato pagal §j straipsnj paskirty oro eismo paslaugy teikéjy teises ir pareigas.

4. Valstybés narés nedelsdamos praneSa Komisijai ir kitoms valstybéms naréms apie visus
sprendimus pagal §j straipsnj dél oro eismo paslaugy teikéjo paskyrimo konkreciy oro erdvés bloky

oro erdvei, uz kurig jos yra atsakingos.

7a straipsnis
Meteorologijos (MET) paslaugy teikéju paskyrimas

1. Valstybés narés, veikdamos atskirai ar kartu, gali iSimties tvarka paskirti MET paslaugy teikéja
visoje savo oro erdvéje, uz kurig jos yra atsakingos, arba jos dalyje, atsizvelgdamos | saugumo

sumetimus.

2. Valstybés narés nedelsdamos informuoja Komisijg ir kitas valstybes nares apie visus sprendimus,

priimtus remiantis Siuo straipsniu.
7b straipsnis
Oro navigacijos paslaugu teikéjy tarpusavio santykiai

1. Oro navigacijos paslaugy teikéjai gali naudotis paslaugomis, kurias teikia kiti paslaugy teikéjai,
turintys pazyméjima pagal Reglamento (ES) 2018/1139 41 straipsnj arba galiojancig deklaracijg
pagal Reglamento (ES) 2018/1139 41 straipsnio 5 dalj, nebent sertifikavimo reikalavimas jiems
bty netaikomas pagal Reglamento (ES) 2018/1139 2 straipsnio 3 dalies ¢ punkta. Toks

bendradarbiavimas, kai taikytina, vykdomas pagal 8 straipsnj.

9616/21 ssu/DG/ds 31
I priedélis TREE.2.A LT



Kalbant apie oro eismo paslaugy teikéjus, paskirtus pagal 7 straipsnj, ir MET paslaugy teikéjus,
paskirtus pagal 7a straipsnj, tokiam bendradarbiavimui vykdyti atitinkamos valstybés narés turi buti

iSdavusios leidima.

2. 1 dalies tikslais oro navigacijos paslaugy teikéjai jformina savo darbo santykius raSytiniais
susitarimais arba lygiavertémis teisinémis priemonémis, kuriuose nustatomos kiekvieno teikéjo
konkrecios pareigos, jskaitant finansinius susitarimus, jei taikytina, ir prisiimtos funkcijos. Apie
tuos susitarimus ir priemones pranesama atitinkamai nacionalinei priezitiros institucijai ar

institucijoms.

Kalbant apie oro eismo paslaugy teikéjus, paskirtus pagal 7 straipsnj, ir MET paslaugy teikéjus,

paskirtus pagal 7a straipsnj, atitinkamos valstybés narés turi patvirtinti to susitarimo salygas.
8 straipsnis

RySiy, navigacijos ir stebéjimo (RNS) paslaugy, oro navigacijos informacijos (ONI) paslaugu,
oro eismo duomeny (OED) paslaugy, meteorologijos (MET) paslaugy teikimo ir prieigu

skrydziy valdymo ir aerodromo skrydzZiy valdymo oro eismo paslaugu teikimo salygos

1. Nedarant poveikio teiséms ir pareigoms, nustatytoms juos paskyrusios valstybés pagal 7
straipsnio 3 dalj, paskirti oro eismo paslaugy teikéjai gali nuspresti pirkti RNS, ONI arba OED

paslaugas.

la. ISskyrus atvejus, kai valstybés nares yra paskyrusios MET paslaugy teikéja pagal 7a straipsnj,

valstybés nares gali leisti oro eismo paslaugy teiké¢jams pirkti MET paslaugas.

1b. Valstybés narés gali leisti oro uosty operatoriams arba oro uosty operatoriy grupei pirkti
aerodromo skrydZiy valdymo oro eismo paslaugas ir (arba) prieigy skrydziy valdymo oro eismo

paslaugas.

Tokiu atveju valstybés narés turi patvirtinti pirkimo specifikacijas, jskaitant paslaugy kokybés
reikalavimus. Valstybés narés paskiria atrinktg paslaugy teikéja pagal Sioje dalyje nurodyta pirkimo

procediirg.
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4. RNS, ONI, OED, MET arba aerodromo skrydziy valdymo ir prieigy skrydziy valdymo oro eismo
paslaugy teikéjas gali buti atrinktas ir, jei tinkama, teikti paslaugas valstybéje nar¢je tik laikantis

pirkimo procediiros pagal 1, 1a ir 1b dalis su sglyga, kad jis tenkina visas Sias sglygas:

a)  turi pazymejima pagal Reglamento (ES) 2018/1139 41 straipsnj arba galiojancia
deklaracija pagal Reglamento (ES) 2018/1139 41 straipsnio 5 dalj, nebent
sertifikavimo reikalavimas jam bty netaikomas pagal Reglamento (ES) 2018/1139 2

straipsnio 3 dalies ¢ punkta;
b)  jo pagrindiné verslo vieta yra valstybés narés teritorijoje;

c)  valstybéms naréms ar jy nacionaliniams subjektams priklauso daugiau kaip 50 proc.
paslaugy teikéjo ir jie tiesiogiai arba netiesiogiai per vieng ar daugiau tarpiniy jmoniy
faktiskai ji kontroliuoja, iSskyrus atvejus, kai susitarime su trecigja Salimi, kurio

susitariancioji Salis yra Sajunga, numatyta kitaip; ir

d) paslaugy teikéjas tenkina nacionalinio saugumo ir gynybos reikalavimus.

Nukrypstant nuo b ir ¢ punkty, pasauliniy palydoviniy paslaugy teikéjas, kuriam pagal Reglamento
(ES) 2018/1139 41 straipsnj buvo i8duotas pazymejimas teikti paslaugas Sajungoje iki $io
reglamento priémimo, gali biiti atrinktas tokioms paslaugoms teikti Sgjungoje net ir tuo atveju, jei

Jjis netenkina b ir ¢ punktuose nustatyty salygy.

5.13, 13a, 13b ir 17 straipsniai ir su tais straipsniais susijusios jgyvendinimo taisyklés, priimtos
remiantis 18 straipsniu, netaikomi MET paslaugoms, kurias teikia atrinkti MET paslaugy teikéjai
arba oro eismo paslaugy teikéjai, paskirti pagal pirkimo procedira, atlikta remiantis la ir 1b
dalimis. Atitinkami oro eismo paslaugy teikéjai teikia atitinkamus duomenis dé¢l oro navigacijos
paslaugy pagrindinése veiklos rezultaty srityse, nurodytose 10 straipsnio 2 dalies a punkte, ir saugos

srityje nacionalinei prieZiiiros institucijai ir Komisijai stebésenos tikslais.
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9 straipsnis
Bendry informacijos paslaugy (BIP) teikimas

1. Teikiant BIP, platinamy duomeny vientisumas ir kokybé turi biiti tokie, kad buty galima saugiai

ir apsaugotai teikti bepiloCiy orlaiviy eismo valdymo paslaugas.
2. BIP teik¢jai turi tenkinti Siuos visus reikalavimus:

a) laikosi nacionalinio saugumo ir gynybos reikalavimy;

b)  jy pagrindiné verslo vieta yra valstybés narés teritorijoje ir

c) valstybéms naréms ar jy nacionaliniams subjektams priklauso daugiau kaip 50 proc. paslaugy
teikéjo ir jie tiesiogiai arba netiesiogiai per vieng ar daugiau tarpiniy jmoniy faktiskai ji
kontroliuoja, i§skyrus atvejus, kai susitarime su tre¢igja Salimi, kurio susitarian¢ioji $alis yra

Sajunga, numatyta kitaip.

3. Sanaudy, kuriomis grindziama BIP kaina, apskaita vykdoma atskirai nuo visos kitos atitinkamo
operatoriaus veiklos ir informacija apie tai turi biti pricinama atitinkamai nacionalinei prieziiiros

institucijai.

Kai BIP teikiamos iSimtiniu pagrindu, valstybés narés nustato, kad kaina uz BIP bty grindZziama
pastoviomis ir kintamomis atitinkamos paslaugos teikimo sagnaudomis ir (arba) j ja biity jtrauktas

papildomas antkainis, atspindintis tinkamg rizikos ir gragzos normos kompromisag.

4. BIP teikéjo nustatytg kaing vertina ir tvirtina atitinkama nacionaliné priezitros institucija. Tokiy

paslaugy kaina turi biiti skelbiama viesai.

5. Oro navigacijos paslaugy teikéjai nediskriminaciniu pagrindu, nepazeisdami nacionalinio
saugumo, viesSosios tvarkos ir gynybos politikos interesy teikia duomenis, biitinus saugiam
bepilociy orlaiviy valdymui sistemos ,,U-space oro erdvéje. BIP teikéjai tais duomenimis naudojasi

tik savo teikiamy paslaugy veiklos vykdymo tikslais.

Galimybés susipazinti su tokiais duomenimis kainos grindziamos papildomomis duomeny teikimo
sgnaudomis ir tokiy duomeny rinkimo sagnaudomis, kai pastarosios néra jtrauktos i 20 straipsnj ir

1Sskyrus atvejus, kai valstybés narés naudoja kitus finansinius iSteklius Sioms sgnaudoms padengti.
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Oa straipsnis

Bendrajam oro eismui aktualiy veiklos duomeny teikimas ir galimybé su jais susipazinti

1. Kalbant apie bendrajj oro eisma, visi oro navigacijos paslaugy teikéjai, oro erdvés naudotojai, oro
uostai ir tinklo valdytojas, nepazeisdami nacionalinio saugumo, vieSosios tvarkos ir gynybos
politikos interesy, nediskriminacinémis salygomis tikruoju laiku, be kita ko, tarpvalstybiniu ir
Sajungos mastu, teikia aktualius veiklos duomenis. Siais teikiamais duomenimis gali naudotis
sertifikuoti arba deklaracijas pateike oro navigacijos paslaugy teikéjai, kariniai subjektai, atsakingi
uz saugumo ir gynybos veikla, kariniai oro navigacijos paslaugy teikéjai, oro erdvés naudotojai ir

oro uostai, taip pat tinklo valdytojas. Duomenys naudojami tik veiklos vykdymo tikslais.

3. Galimybe¢ susipazinti su veiklos duomenimis, kaip nurodyta 1 dalyje, nemokamai suteikiama
institucijoms, atsakingoms uz sauguma, viesaja tvarka ir gynyba, nacionalinéms prieziiiros
institucijoms, nacionalinéms kompetentingoms institucijoms, tinklo valdytojui ir Agentiirai pagal

Reglamenta (ES) 2018/1139.

4. Komisija, laikydamasi 37 straipsnio 3 dalyje nurodytos nagrinéjimo procediiros, nustato
konkrecius veiklos duomenis, kuriems taikomas Sis straipsnis, ir apibrézia tokiy duomeny teikimo

techninius ypatumus.

9b straipsnis
Veiklos rezultaty apZvalgos jstaiga

1. Laikydamasi 37 straipsnio 3 dalyje nurodytos nagrin¢jimo procediiros, Komisija gali priimti
igyvendinimo aktus, kuriais paskiria nepriklausoma ir nesaliska Veiklos rezultaty apzvalgos jstaiga
(toliau — VRA]). VRA] nesuteikiamos jokios reguliavimo funkcijos ar kitos sprendimy priémimo
galios. VRA] vaidmuo apsiriboja konsultacijy ir pagalbos teikimu Komisijai ir nacionalinéms
prieziiiros institucijoms, jei jos to praso, visy pirma kiek tai susije¢ su atitinkamy duomeny rinkimu,
nagrinéjimu, tvirtinimu ir platinimu, taip pat 10—18 straipsniuose nustatytos veiklos rezultaty
sistemos ir 19-23 straipsniuose nustatytos rinkliavy sistemos jgyvendinimu. Komisija ir

nacionalinés prieziiiros institucijos ir toliau yra atsakingos uz joms nustatyty uzduociy ir pareigy

v —
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2. Komisijai nusprendus paskirti VRA] pagal 1 dalj, laikydamasi 37 straipsnio 3 dalyje nurodytos
nagrinéjimo procediiros Komisija patvirtina iSsamias taisykles, visy pirma dél VRAI paskyrimo
laikotarpio, VRA] sudéties, VRAI nariy, jskaitant, kai aktualu, VRA] pirmininka, atrankos bei
paskyrimo procediiros ir kadencijos, taip pat d¢l VRA] nariams mokamy iSmoky, islaidy
kompensavimo ir atlyginimo, VRAJ] uzduociy pagal §j reglamentg ir nevirSijant jo riby, taip pat dél

konkrec¢iy VRA]J veiklos finansavimo salygy.

10 straipsnis

Veiklos rezultaty sistema

1. Kad pageréty oro navigacijos paslaugy ir tinklo valdymo veiklos rezultatai Bendrame Europos
danguje, pagal §j straipsnj ir 11-18 straipsnius taikoma oro navigacijos paslaugy ir tinklo valdymo

veiklos rezultaty sistema.

2. Veiklos rezultaty sistema jgyvendinama ataskaitiniais laikotarpiais, kuriy trukmé ne trumpesne

kaip treji metai, bet ne ilgesné kaip penkeri metai. Veiklos rezultaty sistema apima:

a) marSruto oro navigacijos paslaugoms taikomus Sgjungos masto pagrindiniy — aplinkos
apsaugos, pajégumo ir ekonominio efektyvumo — veiklos rezultaty sric¢iy tikslinius veiklos

rezultaty rodiklius kiekvienu ataskaitiniu laikotarpiu;

b) veiklos rezultaty planus, apimancius a punkte nurodyty pagrindiniy veiklos rezultaty
sri¢iy kiekvieno ataskaitinio laikotarpio privalomus tikslinius veiklos rezultaty rodiklius ir,

kai taikytina, paskaty sistemas;

¢) pagrindiniy veiklos rezultaty sri¢iy, nurodyty a punkte, veiklos rezultaty perioding
apzvalga, stebéseng bei lyginamaja analizg, atsizvelgiant j atitinkamus saugumo rodiklius,

nustatytus koordinuojant veiksmus su Agentiira.

3. 1ir 2 dalyse nurodyta veiklos rezultaty sistema grindziama:
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b)

cC)

d)

)

h)

)

svarbiy su oro navigacijos paslaugy ir tinklo valdymo veiklos rezultatais susijusiy duomeny
rinkimu i§ visy atitinkamy subjekty, jskaitant oro navigacijos paslaugy teikéjus, oro erdveés
naudotojus, oro uosty operatorius, nacionalines prieziiiros institucijas, nacionalines
kompetentingas institucijas, ir kitas nacionalines institucijas, Agentira, tinklo valdytojg ir

Eurokontrole, jy tikrinimu, nagrin¢jimu, vertinimu ir sklaida;

pagrindiniais veiklos rezultaty rodikliais, kuriais nustatomi pagrindiniy veiklos rezultaty

sri¢iy, nurodyty 2 dalies a punkte, tiksliniai rodikliai;

pagrindiniy veiklos rezultaty sri¢iy, nurodyty 2 dalies a punkte, veiklos rezultaty
stebésenos rodikliais ir atitinkamais saugos rodikliais, nustatytais koordinuojant veiksmus

su Agentura;
paskirstytyjy verciy apskaiciavimo metodika;

principais, pagal kuriuos nustatomi oro navigacijos paslaugy ir tinklo valdymo veiklos

rezultaty planai ir tiksliniai veiklos rezultaty rodikliai, taip pat tokiy plany turinys;

oro navigacijos paslaugy ir tinklo valdymo veiklos rezultaty plany projekty ir tiksliniy

rodikliy vertinimu;

veiklos rezultaty plany stebésena, jskaitant tinkamas jspéjimo priemones, sudarancias
salygas ataskaitiniu laikotarpiu perzitiréti veiklos rezultaty planus ir tikslinius rodiklius,

taip pat Sgjungos masto tikslinius veiklos rezultaty rodiklius;
oro navigacijos paslaugy teikéjy lyginamaja analize, kai aktualu;

paskaty sistemomis, apimanciomis tiek finansinio teigiamo skatinimo, tiek atgrasymo
priemones, taikytinas tais atvejais, kai oro eismo paslaugy teikéjas virsija atitinkamus
privalomus oro eismo navigacijos paslaugy tikslinius veiklos rezultaty rodiklius konkreciu

ataskaitiniu laikotarpiu arba jy nepasiekia, nebent §is rodikliy nepasiekimas ar virSijimas

yra susijgs su prieZastimis, kuriy oro eismo paslaugy teikéjas nekontroliuoja;
su eismu ir sgnaudomis susijusiais rizikos pasidalijimo mechanizmais;

tiksliniy rodikliy nustatymo, veiklos rezultaty plany ir tiksliniy rodikliy vertinimo,

stebésenos ir lyginamosios analizés terminy nustatymu;
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1) mechanizmais, skirtais reaguoti j svarbius nenumatytus jvykius, darancius didelj poveiki

veiklos rezultaty sistemos ir rinkliavy sistemos jgyvendinimui.

4. Nustatant tikslinius veiklos rezultaty rodiklius, jtraukiamus j veiklos rezultaty planus,
rengiant ir vertinant veiklos rezultaty plany projektus, be kita ko, paskirstant sgnaudas
pagal paslaugas, taip pat atliekant oro eismo navigacijos paslaugy ir tinklo valdymo
veiklos rezultaty stebéseng ir lyginamajg analize atsizvelgiama j vietos aplinkybiy poveikj,

taip pat veiksnius, kuriy oro eismo paslaugy teikéjas ir tinklo valdytojas nekontroliuoja.

11 straipsnis

Sajungos masto tiksliniy veiklos rezultaty rodikliy nustatymas

1. Laikydamasi 37 straipsnio 3 dalyje nurodytos nagriné¢jimo procediros ir Sio straipsnio 2—3 daliy
nuostaty, Komisija patvirtina marSruto oro navigacijos paslaugy Sajungos masto tikslinius veiklos
rezultaty rodiklius pagrindinése veiklos rezultaty srityse, nurodytose 10 straipsnio 2 dalies a punkte,
kiekvieno ataskaitinio laikotarpio atzvilgiu ir nustato to laikotarpio trukme. Kad biity galima atlikti
veiklos rezultaty plany projekty vertinimag pagal 13 straipsnio 3 ir 3a dalyse ir 13a straipsnyje
nurodytus kriterijus ir tuos projektus patvirtinti, Komisija kartu su tais Sajungos masto tiksliniais
veiklos rezultaty rodikliais gali nustatyti papildomas bazines vertes, jspéjamasias ribas,

paskirstytgsias vertes ir lyginamasias grupes.

2. 1 dalyje nurodyti Sajungos masto tiksliniai veiklos rezultaty rodikliai nustatomi remiantis Siais
pagrindiniais kriterijais:

a) jais turi buti siekiama laipsniskai gerinti su oro navigacijos paslaugomis susijusios

aplinkosauginés, funkcinés ir ekonominés veiklos rezultatus;

b) jie turi buti realistiSki ir pasiekiami per atitinkamg ataskaitinj laikotarpj, sudarant salygas oro
navigacijos paslaugas teikti efektyviai, tvariai ir atspariai, kartu skatinant ilgalaikius technologinius

pokyc¢ius;

9616/21 ssu/DG/ds 38
I priedélis TREE.2.A LT



c) jais turi buti atsizvelgiama | ataskaitinio laikotarpio ekonominj ir veiklos konteksta, jskaitant
eismo prognozes ir veiklos duomenis, taip pat j pagrindiniy veiklos rezultaty sri¢iy, nurodyty 10
straipsnio 2 dalies a punkte, tarpusavio priklausomybe ir j biitinybe jvykdyti ES aplinkos apsaugos

tikslus;
d)  jais turi buti atsizvelgiama j 10 straipsnio 2 dalies ¢ punkte nurodytus saugos rodiklius.

3. Rengdama sprendimus dél Sajungos masto tiksliniy veiklos rezultaty rodikliy, Komisija
konsultuojasi ir surenka visg reikiamg informacijg i§ nacionaliniy institucijy, Eurokontrolés ir veikla
vykdanciy suinteresuotyjy subjekty ir gali paprasyti VRAI nuomonés, jei VRA] buvo paskirta pagal
9b straipsnj.

13 straipsnis
Oro navigacijos paslaugy veiklos rezultaty planai ir tiksliniai veiklos rezultaty rodikliai

1. Valstybés narés kiekvieno ataskaitinio laikotarpio atzvilgiu atskirai ar bendrai funkciniy oro
erdvés bloky lygmeniu priima veiklos rezultaty plano projekta, kurj yra parengusi nacionaliné
prieziliros institucija, surinkusi, jei aktualu, informacijg i8 kity nacionaliniy institucijy, visy pirma
remdamasi paskirto (-y) oro eismo paslaugy teikéjo (-y) pateikta informacija, visy oro navigacijos
paslaugy, kurias teikia tas paslaugy teikéjas ir kurias, kai taikytina, perka i§ kity paslaugy teikéjy,

atzvilgiu.

Veiklos rezultaty plano projektas priimamas po to, kai nustatomi Sgjungos masto tiksliniai veiklos

rezultaty rodikliai ir prie§ prasidedant atitinkamam ataskaitiniam laikotarpiui.

la. Pries§ prasidedant kiekvienam ataskaitiniam laikotarpiui, nacionalin¢ prieZiiiros institucija
nustato kriterijus dél marSruto ir terminalo oro navigacijos paslaugoms bendry sanaudy paskirstymo
tarp $iy dviejy kategorijy paslaugy, atsizvelgiant j sanaudy susietumo principa. Sia informacija ji
itraukia j veiklos rezultaty plano projekta. Nacionaliné prieziliros institucija uztikrina, kad

rinkliavoms nustatyti naudojamos sgnaudy bazés atitikty 20 straipsnio reikalavimus.
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1b. Kiekvieno ataskaitinio laikotarpio atzvilgiu nacionaliné prieziiiros institucija nustato ir j veiklos
rezultaty plano projekta, | pagrindines veiklos rezultaty sritis, nurodytas 10 straipsnio 2 dalies a
punkte, jtraukia su Sgjungos masto tiksliniais veiklos rezultaty rodikliais deranc¢ius marsruto oro
navigacijos paslaugy tikslinius veiklos rezultaty rodiklius, taip pat terminalo oro navigacijos
paslaugy tikslinius veiklos rezultaty rodiklius. Rengiant tuos veiklos rezultaty plany projektus
atsizvelgiama j Europos OEV pagrindinj plana, | pagrindiniy veiklos rezultaty sri¢iy, nurodyty 10
straipsnio 2 dalies a punkte, tarpusavio priklausomybe ir i biitinybe jvykdyti atitinkamus ES saugos

reikalavimus bei ES aplinkos apsaugos tikslus.

2. 11 dalyje nurodyta veiklos rezultaty plano projekta jtraukiama aktuali Eurokontrolés ir tinklo
valdytojo ar atitinkamai vietos Saltiniy pateikta informacija, visy pirma eismo prognozes ir veiklos

duomenys.

Rengdama veiklos rezultaty plano projekta nacionaliné prieziiiros institucija konsultuojasi su oro
erdvés naudotojy atstovais ir prireikus karinémis institucijomis, oro uosty operatoriais ir oro uosty
koordinatoriais, taip pat su nacionaline kompetentinga institucija tuo atveju, jei nacionaliné
prieziiiros institucija ir nacionaliné kompetentinga institucija yra du skirtingi subjektai. Patikrinama
atitiktis Reglamentui (ES) 2018/1139 ir pagal ji priimtiems deleguotiesiems bei jgyvendinimo

aktams.

3. Marsruto oro navigacijos paslaugy tiksliniy veiklos rezultaty rodikliy, jtrauktiny j veiklos
rezultaty plano projekta, der¢jimas su Sgjungos masto tiksliniais veiklos rezultaty rodikliais
nustatomas atsizvelgiant j vietos aplinkybes ir pagrindiniy veiklos rezultaty sri¢iy, nurodyty 10
straipsnio 2 dalies a punkte, tarpusavio priklausomybeg ir remiantis visais Siais kriterijais ar jy

dalimi:

a) jei kartu su Sgjungos masto tiksliniais veiklos rezultaty rodikliais yra nustatytos paskirstytosios
vertes — veiklos rezultaty plano projekte nurodyty tiksliniy veiklos rezultaty rodikliy palyginimu su

tomis paskirstytosiomis vertémis;

b) veiklos rezultaty geréjimo per ataskaitinj laikotarpj, su kuriuo susijes veiklos rezultaty planas, ir
papildomai per bendrg laikotarpj, kurj sudaro ankstesnis ataskaitinis laikotarpis ir ataskaitinis

laikotarpis, su kuriuo susij¢s veiklos rezultaty planas, vertinimu;

c) atitinkamo oro eismo paslaugy teikéjo numatomy veiklos rezultaty palyginimu atitinkamoje

lyginamojoje grupg¢je.

9616/21 ssu/DG/ds 40
I priedélis TREE.2.A LT



Atliekant tiksliniy veiklos rezultaty rodikliy der¢jimo pagrindinéje ekonominio efektyvumo veiklos
rezultaty srityje vertinimg neatsizvelgiama j 20 straipsnio 3 dalies b, d ir e punktuose nurodytas

sanaudas.
3a. Be to, priimtas veiklos rezultaty plano projektas turi atitikti Sias sglygas:

a) pagrindinés prielaidos, kuriomis remiantis nustatomi tiksliniai rodikliai ir priemonés jiems per
ataskaitinj laikotarpj pasiekti, be kita ko, bazinés vertés, eismo prognozes ir ekonominés prielaidos,

turi biiti tikslios, tinkamos ir nuoseklios veiklos rezultaty plano rengimo metu;

b) priimtas veiklos rezultaty plano projektas turi biiti iSsamus — jame turi netriikti duomeny ir

pagrindziamosios medziagos;
¢) rinkliavoms nustatyti naudojamos sagnaudy bazes turi atitikti 20 straipsnio nuostatas.

3b. Priimti veiklos rezultaty plany projektai skelbiami vieSai, nepakenkiant neskelbtinos

informacijos konfidencialumui.

5. Priimti veiklos rezultaty plany projektai pateikiami Komisijai jvertinti ir tvirtinti pagal 13a

straipsnj.

13a straipsnis

Komisijos atliekamas tiksliniy veiklos rezultaty rodikliu ir veiklos rezultaty plany vertinimas

1. Komisija jvertina marSruto oro navigacijos paslaugy tikslinius veiklos rezultaty rodiklius ir 13
straipsnyje nurodytus priimtus veiklos rezultaty planus remdamasi 13 straipsnio 3 ir 3a dalyse

i8déstytais kriterijais ir sglygomis.

2. Jei remiantis 13 straipsnio 3 dalyje iSdéstytais kriterijais negalima nustatyti marSruto oro
navigacijos paslaugy tiksliniy veiklos rezultaty rodikliy deré¢jimo su Sgjungos masto tiksliniais
veiklos rezultaty rodikliais, Komisija jvertina, ar nukrypima nuo $iy kriterijy galima pateisinti vietos
aplinkybémis ir (arba) pagrindiniy veiklos rezultaty sriciy, nurodyty 10 straipsnio 2 dalies a punkte,
tarpusavio priklausomybe, atsizvelgiant j veiklos rezultaty plany projektuose pateikta informacija ir
saugos sumetimus. Jei biitent taip ir yra, latkoma, kad marSruto oro navigacijos paslaugy tiksliniai

veiklos rezultaty rodikliai dera su Sajungos masto tiksliniais rodikliais.
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Komisija gali leisti, kad marSruto oro navigacijos paslaugy tiksliniai veiklos rezultaty rodikliai
nukrypty nuo Sajungos masto tiksliniy veiklos rezultaty rodikliy pagrindiniy veiklos rezultaty sric¢iy
— ekonominio efektyvumo ar pajégumo — atzvilgiu, jei to reikia ty paslaugy deré¢jimui su Sgjungos
masto tiksliniais veiklos rezultaty rodikliais uztikrinti pagrindinés veiklos rezultaty srities —
aplinkos apsaugos — atzvilgiu. Be to, nukrypti leidziama siekiant uztikrinti atitiktj atitinkamiems ES
saugos reikalavimams, nustatytiems Reglamente (ES) 2018/1139 ir pagal ji priimtuose

jgyvendinimo bei deleguotuose aktuose.

3. Jei Komisija nustato, kad priimtas veiklos rezultaty plano projektas atitinka 13 straipsnio 3 ir 3a
dalyse, skaitomy kartu su $io straipsnio 2 dalimi, i§déstytus kriterijus ir salygas, laikydamasi 37

straipsnio 3 dalyje nurodytos nagrinéjimo procediiros ji ji patvirtina.

4. Jei Komisija nustato, kad yra abejoniy d¢l veiklos rezultaty plano projekto atitikties 13 straipsnio
3 ir 3a dalyse, skaitomy kartu su Sio straipsnio 2 dalimi, iSdéstytiems kriterijams ir saglygoms, ji
pradeda i§samy to veiklos rezultaty plano projekto nagrinéjimga ir prireikus papraso atitinkamos

valstybés narés pateikti papildomos informacijos.

5. Jei, atlikusi i§samy nagrin¢jima, Komisija nustato, kad veiklos rezultaty plano projektas atitinka
13 straipsnio 3 ir 3a dalyse, skaitomy kartu su $io straipsnio 2 dalimi, i§déstytus kriterijus ir saglygas,

laikydamasi 37 straipsnio 3 dalyje nurodytos nagrin¢jimo procediiros ji ji patvirtina.

Vis délto jei Komisija nustato, kad veiklos rezultaty plano projektas ty kriterijy ir saglygy neatitinka,
laikydamasi 37 straipsnio 3 dalyje nurodytos nagrinéjimo procediiros Komisija priima sprendima,

kuriame iSdésto taisomasias priemones, kuriy turi imtis atitinkama (-os) valstybé (-€s) nar¢ (-€s).

Atitinkama (-0s) valstybé (-€s) naré (-€s) praneSa Komisijai apie priemones, kuriy émési pagal ta

sprendima, taip pat pateikia informacija, jrodancia, kad tos priemongs atitinka tg sprendima.

Jei Komisija nustato, kad ty priemoniy pakanka jos sprendimo laikymuisi uZtikrinti, ji apie tai
pranesa atitinkamai (-oms) valstybei (-éms) narei (-éms) ir, laikydamasi 37 straipsnio 3 dalyje

nurodytos nagrinéjimo procediiros, veiklos rezultaty plano projekta patvirtina.
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Jei Komisija nustato, kad ty priemoniy nepakanka jos sprendimo laikymuisi uztikrinti, ji apie tai
pranesa atitinkamai (-oms) valstybei (-éms) narei (-¢ms) ir, kai tikslinga, imasi veiksmy
nesilaikymo problemai spresti, be kita ko, imdamasi veiksmy, numatyty Sutarties dél Europos

Sajungos veikimo 258 straipsnyje.

6. [...] Pagal §j straipsnj Komisijos patvirtintus veiklos rezultaty plany projektus atitinkamos
valstybés narés priima kaip galutinius planus ir juos paskelbia viesai, nepakenkiant neskelbtinos

informacijos konfidencialumui.

13b straipsnis
Veiklos rezultaty stebésena

1. Nacionaliné priezitiros institucija, bendradarbiaudama su nacionaline kompetentinga institucija
(jei tai skirtingas subjektas), jvertina, ar oro navigacijos paslaugos, teikiamos oro erdve¢je, uz kurig ji
yra atsakinga, atitinka tikslinius veiklos rezultaty rodiklius, iSdéstytus pagal 13a straipsnj
patvirtintuose veiklos rezultaty planuose, ar tie planai yra teisingai jgyvendinami ir tai, ar ji taiko

teigiamas ar neigiamas paskatas pagal sistemas, nurodytas 10 straipsnio 3 dalies h punkte.

2. Nacionaliné prieziliros institucija rengia paskirty oro eismo paslaugy teikéjy teikiamy oro
navigacijos paslaugy veiklos rezultaty stebésenos reguliarias ataskaitas ir ty vertinimy rezultatus

skelbia viesai, nepakenkiant neskelbtinos informacijos konfidencialumui.

Paskirti oro eismo paslaugy teikéjai teikia tokiai stebésenai vykdyti reikalingg informacijg ir
duomenis. Tai, be kita ko, apima su faktinémis sagnaudomis ir suteiktomis paslaugomis susijusig
informacija bei duomenis ir, kai taikytina, nepakenkiant neskelbtinos informacijos
konfidencialumui — duomenis, susijusius su 1§ kity paslaugy teikéjy nupirkty paslaugy faktinémis

sgnaudomis.
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2a. Jei veiklos rezultaty planuose nurodyti tiksliniai veiklos rezultaty rodikliai nebuvo pasiekti arba
veiklos rezultaty planas nebuvo tinkamai jgyvendintas, nacionaliné prieziiiros institucija jvertina, ar
taip yra dél saugos sumetimy ar iSorés veiksniy, kuriy oro eismo paslaugy teikéjas nekontroliuoja.
Visy pirma nacionaliné prieziiiros institucija jvertina priemoniy, priimty siekiant pagerinti bendra
tinklo veikima, bet kokiy zalingy padariniy poveikj oro eismo paslaugy teikéjo faktiniams veiklos
rezultatams. Jei nepakankamy veiklos rezultaty negalima pateisinti saugos sumetimais ar iSorés
veiksniais, nacionaliné priezitiros institucija reikalauja, kad oro eismo paslaugy teikéjas imtysi

taisomyjy priemoniy.

2b. Finansinio skatinimo ir atgrasymo priemonémis atsizvelgiama j paslaugos kokybés pablogéjima,
ir jos turi buti proporcingos pasiekty veiklos rezultaty ir patvirtintuose veiklos rezultaty planuose

nustatyty tiksliniy veiklos rezultaty rodikliy neatitikimo mastui.

Finansinio skatinimo ir atgrasymo priemonés gali biiti taikomos tik tuo atveju, jei virSyti veiklos
rezultatai ar nepakankami veiklos rezultatai yra sietini su atitinkamu oro eismo paslaugy teikéju.
Tos atgrasymo priemonés negali biti tokios, kad pakenkty to oro eismo paslaugy teikéjo

finansiniam gyvybingumui ir teikiamy paslaugy saugai ir kokybei.

3. Komisija reguliariai atlieka bendro Sajungos masto tiksliniy veiklos rezultaty rodikliy pasiekimo

vertinimus ir pateikia rezultatus 37 straipsnio 1 dalyje nurodytam komitetui.

16 straipsnis

Tinklo veiklos rezultaty planas

1. Tinklo valdytojas, atsizvelgdamas j 27 straipsnio 7 dalyje nurodyta bendro sprendimy priémimo

procesa, rengia kiekvieno ataskaitinio laikotarpio tinklo veiklos rezultaty plano projekta.

Tinklo veiklos rezultaty plano projektas parengiamas po to, kai nustatomi Sgjungos masto tiksliniai
veiklos rezultaty rodikliai ir prie§ prasidedant atitinkamam ataskaitiniam laikotarpiui. Jame
nustatomi tiksliniai veiklos rezultaty rodikliai pagrindinése veiklos rezultaty srityse, nurodytose 10

straipsnio 2 dalies a punkte.
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2. Tinklo veiklos rezultaty plano projektas pateikiamas Komisijai jvertinti ir priimti.
2a. Komisija jvertina veiklos rezultaty plano projekta remdamasi Siais pagrindiniais kriterijais:

a) veiklos rezultaty geréjimo per ataskaitinj laikotarpj, su kuriuo susijes veiklos rezultaty planas, ir
per laikotarpj, kurj sudaro ankstesnis ataskaitinis laikotarpis ir ataskaitinis laikotarpis, su kuriuo
susijes veiklos rezultaty planas, vertinimu, taip pat prisid¢jimu siekiant Sgjungos masto tiksliniy

veiklos rezultaty rodikliy;

b) vertinimu, ar tinklo veiklos rezultaty plano projektas yra iSsamus ir nuoseklus duomeny ir
pagrindziamosios medziagos atzvilgiu, be kita ko, kalbant apie taikytas pagrindines prielaidas ir

eismo prognozes.

2b. Jei Komisija nustato, kad tinklo veiklos rezultaty plano projektas yra iSsamus ir jame numatytas
pakankamas veiklos rezultaty geréjimas, ji ji priima kaip galutinj plang. PrieSingu atveju Komisija

papraso tinklo valdytojo pateikti perziiiréta tinklo veiklos rezultaty plano projekta.

17 straipsnis

Tiksliniy veiklos rezultaty rodikliy ir veiklos rezultaty plany perziiira ataskaitiniu laikotarpiu

1. Jei Sgjungos masto tiksliniai veiklos rezultaty rodikliai ataskaitiniu laikotarpiu tampa
nebetinkami dél i§ esmés pasikeitusiy aplinkybiy arba atsizvelgiant j saugos sumetimus ir jeigu
vieno ar keliy tiksliniy rodikliy perziiira yra biitina ir proporcinga, Komisija tuos Sgjungos masto

tikslinius veiklos rezultaty rodiklius perziiri. Tokiam sprendimui taikomas 11 straipsnis.

Jei po tokios perzitiros tiksliniai veiklos rezultaty rodikliai, pateikti pagal 13a straipsnio 6 dalj
priimtuose veiklos rezultaty planuose, nebeatitinka Sajungos masto tiksliniy veiklos rezultaty
rodikliy, valstybés narés tuos planus perziiiri, kiek tai susij¢ su atitinkamais tiksliniais veiklos
rezultaty rodikliais. Ty plany perZitirai taikomi 13 ir 14 straipsniai. Sios pastraipos tikslais 13
straipsnio 2 dalyje nurodytos konsultacijos gali biiti vykdomos tik dél tiksliniy veiklos rezultaty

rodikliy ir veiklos rezultaty plany projekty daliy, tiesiogiai ar netiesiogiai susijusiy su perziiira.
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Atlikus pirmoje pastraipoje nurodyta perziiira, tinklo valdytojas parengia nauja tinklo veiklos

rezultaty plano projekta. To naujo plano priémimui taikomas 16 straipsnis.

2. Sprendime d¢l 1 dalyje nurodyty perzitiréty Sajungos masto tiksliniy veiklos rezultaty rodikliy
pateikiamos pereinamojo laikotarpio nuostatos, taikytinos iki tol, kol bus pradéti taikyti galutiniai
perzitréti veiklos rezultaty planai. Perziiiréti Sgjungos masto tiksliniai rodikliai ir pereinamojo

laikotarpio nuostatos atgaline data netaikomi.

2a. Dél tinklo krizés atvejy, kai nejmanoma pateikti patikimy eismo prognoziy, j 2 dalyje minétas
pereinamojo laikotarpio nuostatas gali buti jtraukta nuostata dél veiklos rezultaty sistemos
sustabdymo tol, kol bus prieinamos naujos patikimos prognozes. Tokiu atveju Komisija 1 dalyje
nurodytu sprendimu apibrézia susijusias salygas, jskaitant taikytinoms rinkliavoms biitinas

korekecijas.

3. Ataskaitiniu laikotarpiu valstybés narés gali perzitiréti vieng ar kelis tikslinius veiklos rezultaty
rodiklius, jei pasiekiamos jspéjamosios ribos arba jei jrodoma, kad pradiniai duomenys, prielaidos ir
argumentai, kuriais pagrijsti tiksliniai veiklos rezultaty rodikliai, yra i§ esmés ir ilgg laika
nebetinkami dél aplinkybiy, kuriy nebuvo jmanoma numatyti tuo metu, kai buvo priimamas veiklos

rezultaty planas.

Tokiu atveju valstybés narés, laikydamosi 13 ir 13a straipsniuose nustatyty procediiry, perziiiri
veiklos rezultaty planus atitinkamy tiksliniy rodikliy atzvilgiu. Sios pastraipos tikslais 13 straipsnio
2 dalyje nurodytos konsultacijos gali buiti vykdomos tik dél tiksliniy veiklos rezultaty rodikliy ir

veiklos rezultaty plany projekty daliy, tiesiogiai ar netiesiogiai susijusiy su perZiiira.
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18 straipsnis

Veiklos rezultaty sistemos jgyvendinimas

Veiklos rezultaty sistemos jgyvendinimo tikslais Komisija, laikydamasi 37 straipsnio 3 dalyje
nurodytos nagringjimo procediiros, priima jgyvendinimo aktus, kuriais patvirtina iSsamius
reikalavimus ir procediras, susijusius su 10 straipsnio 3 dalimi ir 11, 13, 13a, 13b, 16 ir 17
straipsniais, visy pirma su veiklos rezultaty plany rengimu, vertinimu, tvirtinimu ir perziira,
tiksliniy veiklos rezultaty rodikliy nustatymu, veiklos rezultaty stebésena, lyginamosios analizés

metodika, paskaty sistemomis, taisomyjy priemoniy nustatymu ir visy procediry terminais.

19 straipsnis
Rinkliavy sistemos principai

1. Nedarant poveikio valstybiy nariy galimybei oro navigacijos paslaugy, kurioms taikomas Sis
straipsnis, teikima finansuoti vieSosiomis Ié§omis, oro erdvés naudotojams pagal Cikagos
konvencijos 15 straipsnj ir pagal §j straipsnj, taip pat pagal 20—22 straipsnius ir 23 straipsnio
pagrindu priimtus jgyvendinimo aktus nustatomos ir taikomos oro navigacijos paslaugy rinkliavos
ir uztikrinamas jy mokéjimas. Pagal §j straipsnj ir 2022 straipsnius nustatyta rinkliavy sistema turi
atitikti Eurokontrolés nustatyta marsruto rinkliavy mokéjimo sistema, visy pirma Eurokontrolés
iSlaidy bazés marsSruto rinkliavoms apskaiciuoti nustatymo ir vienetiniy tarify apskaic¢iavimo

principus.

2. Rinkliavos nustatomos atsizvelgiant j sanaudas, oro navigacijos paslaugy teikéjy patirtas per
nustatytus 10 straipsnio 2 dalyje apibréztus ataskaitinius laikotarpius, susijusias su paslaugy teikimu
ir funkcijy uztikrinimu oro erdvés naudotojams arba jy naudai. | tas sgnaudas gali biiti

iskai¢iuojama pagrjsta turto graza.

3. Rinkliavomis skatinama oro navigacijos paslaugas teikti saugiai, efektyviai, veiksmingai ir
tvariai, kad biity uztikrintas aukstas saugos lygis bei didelis ekonominis efektyvumas ir kartu

mazinamas aviacijos poveikis aplinkai.
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5. Oro navigacijos paslaugy teikéjo pajamos, gautos i$ oro erdvés naudotojams pagal §j straipsnj
taikomy rinkliavy, nenaudojamos paslaugoms, kurias tas oro navigacijos paslaugy teikéjas teikia
pagal 8 straipsnj rinkos sglygomis, finansuoti arba kitai to paslaugy teikéjo vykdomai komercinei

veiklai finansuoti.

6. Finansiniai duomenys apie paskirty oro eismo paslaugy teikéjy nustatytasias ir faktines sgnaudas

pateikiami nacionalinéms prieziiiros institucijoms.

20 straipsnis

Rinkliavoms nustatyti naudojamos sanauduy bazés

1. Rinkliavoms uz oro navigacijos paslaugas nustatyti naudojamas sagnaudy bazes sudaro pagal 13a
straipsnio 6 dalj priimtuose veiklos rezultaty planuose nurodytos nustatytosios sgnaudos, susijusios

su ty paslaugy teikimu atitinkamoje marsruto rinkliavy zonoje ir terminalo rinkliavy zonoje.

2. 1 dalyje nurodytos nustatytosios sagnaudos apima su reikiama infrastruktiira ir paslaugomis
susijusias sanaudas, kapitalo sgnaudas ir turto nusidévéjimo sumas, taip pat techninés priezitiros,

veiklos, valdymo ir administravimo sgnaudas ir kitas su darbuotojais susijusias sgnaudas.

3. 1 dalyje nurodytos nustatytosios sanaudos taip pat apima Sias sagnaudas:

b) nacionaliniy priezitiros institucijy, nacionaliniy kompetentingy institucijy ir kity nacionaliniy
institucijy patiriamas sanaudas, susijusias su oro navigacijos paslaugy priezilira, jei taip nusprendZia

valstybé nar¢;

¢) oro navigacijos paslaugy teikéjy patiriamas sgnaudas, susijusias su oro navigacijos paslaugy

teikimu, jei taip nusprendzia valstybé nare;

d) oro navigacijos paslaugy teikéjy patiriamas sgnaudas, susijusias su tinklo funkcijomis, visy pirma
susijusias su bendradarbiavimu su tinklo valdytoju, ir kitomis funkcijomis, kaip apibiidinta 2

straipsnio 9 dalyje;
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e) sanaudas, susijusias su 1960 m. gruodZzio 13 d. Eurokontrolés tarptautine konvencija del
bendradarbiavimo oro navigacijos saugos srityje su paskutiniais pakeitimais, jei taip nusprendzia

valstybé nar¢.

4. ] nustatytgsias sgnaudas nejskai¢iuojamos sgnaudos, susijusios su pagal 42 straipsnj valstybiy

nariy taikomomis sankcijomis.

5. Sanaudos, susijusios ir su marsruto oro navigacijos paslaugomis, ir su terminalo oro navigacijos
paslaugomis, paskirstomos laikantis nacionalinés prieziiiros institucijos pagal 13 straipsnio 1a dalj
nustatyty kriterijy. MarsSruto oro navigacijos paslaugy ir terminalo oro navigacijos paslaugy
kryzminis subsidijavimas neleidziamas. Tai paciai vienai i$ $iy dviejy kategorijy priklausanciy
skirtingy oro navigacijos paslaugy kryzminis subsidijavimas leidziamas tik jei tai pateisinama

objektyviomis priezastimis ir skaidriai nurodoma pagal 25 straipsnio 3 dalj.

6. Paskirti oro eismo paslaugy teikéjai iSsamig informacijg apie savo sgnaudy bazes pateikia
nacionalinei prieziiiros institucijai ir Komisijai. Siuo tikslu sagnaudos suskirstomos i su darbuotojais
susijusias sgnaudas, kitas (su darbuotojais nesusijusias) veiklos sagnaudas, nusidévéjimo sgnaudas,

kapitalo sgnaudas, 20 straipsnio 3 dalyje nurodytas sgnaudas ir ypatinggsias sgnaudas.

21 straipsnis

Rinkliavy zona ir vienetiniai tarifai

1. Atsizvelgiant ] veiklos rezultaty planuose nurodytas nustatytgsias sgnaudas ir juose pateiktas
eismo prognozes, taip pat ] taikytinas su ankstesniais metais susijusias korekcijas ir kitas pajamas,

kalendoriniams metams nustatomi kiekvienos rinkliavy zonos vienetiniai tarifai.

la. Nedarant poveikio 20 straipsnio 5 dalies pirmai pastraipai, valstybés narés iki ataskaitinio
laikotarpio pradZios nustato oro navigacijos paslaugoms taikomas rinkliavy zonas ir nurodo, kurie
oro eismo paslaugy teikéjai patenka j kiekvienos rinkliavy zonos apréptj. Komisija, laikydamasi 37
straipsnio 3 dalyje nurodytos nagrinéjimo procediros, priima jgyvendinimo akta, kuriuo nustato,
kokiomis salygomis valstybés narés gali ataskaitiniu laikotarpiu keisti terminalo rinkliavy zong arba

nustatyti nauja tokig zong.
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2. Vienetinius tarifus nustato valstybés narés, o Komisija turi patikrinti, ar jie atitinka 19, 20 ir §j
straipsnius. Jei Komisija nustato, kad vienetinis tarifas neatitinka ty reikalavimy, atitinkama

valstybé nar¢, atsizvelgdama | tai, jj perzitri ir atitinkamai i$ dalies pakeicia.

22 straipsnis

Rinkliavy nustatymas

1. Oro erdvés naudotojams nediskriminacinémis sglygomis, atsizvelgiant  atitinkamy skirtingy tipy
orlaiviy santykinius gabenimo pajégumus, taikomos rinkliavos uz oro navigacijos paslaugy teikima.
Taikant skirtingiems oro erdvés naudotojams rinkliavas uz naudojimasi ta pacia paslauga, nedaroma

jokio skirtumo dél naudotojo nacionalinés priklausomybeés ar kategorijos.

2. Konkre¢iam skrydziui tam tikroje marsruto rinkliavy zonoje taikoma marsruto oro navigacijos
paslaugy rinkliava apskai¢iuojama remiantis nustatytu tos marsruto rinkliavy zonos vienetiniu tarifu

ir su tuo skrydziu susijusiy marSruto paslaugy vienety skai¢iumi.

3. Konkrec¢iam skrydZiui tam tikroje terminalo rinkliavy zonoje taikoma terminalo oro navigacijos
paslaugy rinkliava apskai¢iuojama remiantis nustatytu tos terminalo rinkliavy zonos vienetiniu
tarifu ir su tuo skrydziu susijusiy terminalo paslaugy vienety skai¢iumi. Apskaic¢iuojant terminalo

rinkliava, skrydZzio artéjimo tiipti ir iSvykimo etapai skaic¢iuojami kaip vienas skrydis.

4. Tam tikri oro erdvés naudotojai arba skrydziai, ypa¢ vykdantieji skrydzius lengvaisiais ir
valstybiniais orlaiviais arba vykdomi juos naudojant, gali biiti atleidZiami nuo oro navigacijos
rinkliavy su salyga, kad tokio atleidimo nuo rinkliavy sagnaudos padengiamos i$ kity iStekliy ir jy

netenka dengti kitiems oro erdvés naudotojams.

5. Siekiant skatinti oro eismo paslaugy teikéjus ir oro erdvés naudotojus padéti didinti
aplinkosauginj veiksminguma arba gerinti paslaugy kokybe, pavyzdZziui, naudotis efektyviausia
degaly vartojima uztikrinanciais turimais marsrutais, naudoti daugiau tvariy alternatyviyjy degaly,
didinti pajégumus, mazinti vélavimus, uZtikrinti tvarig plétrg ir kartu iSlaikyti optimaly saugos lygi
(visy pirma tam, kad bty jgyvendintas Europos OEV pagrindinis planas), rinkliavos gali biiti
moduliuojamos. Moduliavimas atliekamas taikant finansiSkai palankias arba nepalankias priemones

ir nedarant poveikio oro eismo paslaugy teikéjy pajamoms.
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5a. Komisija, pasikonsultavusi su valstybémis narémis, oro eismo paslaugy teikéjais ir oro erdveés
naudotojais, atlieka galimybiy studija, kurioje iSnagrin¢ja rinkliavy moduliavimo poveikj oro eismui
ir suinteresuotiesiems subjektams, be kita ko, susijusj su skrydziy trajektorijomis, pajégumais,
orlaiviy parko sudétimi ir oro erdvés naudotojy sgnaudomis, taip pat poveikj mechanizmams,
kuriais uztikrinamas neutralumas oro eismo paslaugy teikéjy pajamy atzvilgiu. Sioje studijoje taip
pat iSnagrinéjamas to moduliavimo indélis siekiant 1 straipsnio 1 dalyje ir Komisijos komunikate
dél Europos zaliojo kurso nurodyty Bendro Europos dangaus tiksly, atsizvelgiant |
konkurencingumo aspektus, esamas paskaty sistemas ir kitas zinomas alternatyvas. Remdamasi ta
studija, Komisija gali priimti gaires, kuriomis valstybéms naréms biity sudarytos salygos

savanoriskai jgyvendinti rinkliavy moduliavima.

23 straipsnis

Rinkliavy sistemos jgyvendinimas

Rinkliavy sistemos jgyvendinimo tikslais Komisija, laikydamasi 37 straipsnio 3 dalyje nurodytos
nagrinéjimo procediiros, priima jgyvendinimo aktus, kuriais patvirtina i§samius reikalavimus ir
procediiras, susijusius su 19, 20, 21 ir 22 straipsniais, visy pirma kiek tai susij¢ su sgnaudy bazémis
ir nustatytosiomis sgnaudomis, vienetiniy tarify nustatymu, rizikos pasidalijimo mechanizmais ir

rinkliavy moduliavimu.

24 straipsnis

Veiklos rezultaty sistemos ir rinkliavy sistemos laikymosi tikrinimas

1. Komisija reguliariai tikrina, kaip valstybés narés, visy pirma nacionalinés prieziliros institucijos,
laikosi 10—17 straipsniy, 19-22 straipsniy ir 18 bei 23 straipsniuose nurodyty jgyvendinimo akty.
Komisija veikia konsultuodamasi su VRA], jei VRAI yra paskirta pagal 9b straipsnj, ir

nacionalinémis prieziiiros institucijomis.

2. Nustaciusi 1 punkte nurodyty nuostaty nesilaikymo pozymiy, Komisija gali pradéti tyrima.
Tyrima ji uZbaigia per keturis ménesius, iSklausiusi valstybe nare ir atitinkamg nacionalinés

prieziliros institucija.
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3. Nedarant poveikio 41 straipsnio 1 daliai, Komisija tyrimo rezultatus pateikia valstybei narei ir,
kai tinkama, atitinkamam oro eismo paslaugy teikéjui ir gali parengti nuomong d¢l to, ar ta valstybé
nar¢ laikosi 10—17 straipsniy, 19-22 straipsniy ir 18 bei 23 straipsniuose nurodyty jgyvendinimo

akty. Sia nuomone ji pateikia atitinkamai valstybei narei.

235 straipsnis

Oro navigacijos paslaugy teikéju finansinés apskaitos skaidrumas

1. Oro navigacijos paslaugy teikéjai, nepriklausomai nuo jy nuosavybés sistemos arba teisinés
struktiiros, kasmet parengia ir paskelbia savo finansines ataskaitas. Sios finansinés ataskaitos turi
atitikti Sajungos patvirtintus tarptautinius apskaitos standartus. Jei dél oro navigacijos paslaugy
teikéjo teisinio statuso nejmanoma laikytis visy tarptautiniy apskaitos standarty, paslaugy teikéjas
uztikrina, kad jy biity laikomasi kiek jmanoma didesniu mastu. Oro navigacijos paslaugy teikéjai
skelbia metines ataskaitas ir yra reguliariai atlickamas nepriklausomas Sioje dalyje nurodyty jy

finansiniy ataskaity auditas.

paslaugy teikéjy finansinémis ataskaitomis. Valstybés narés gali nuspresti teis¢ susipazinti su Siomis

finansinémis ataskaitomis suteikti ir kity valstybiy nariy nacionalinéms prieziliros institucijoms.

3. Oro navigacijos paslaugy teikéjai kiekvienos oro navigacijos paslaugos apskaitg savo vidaus
apskaitos sistemoje tvarko atskirai, kaip jie privaléty daryti, jei Sias paslaugas teikty atskiros jmonés
— taip siekiama iSvengti diskriminavimo, kryzminio subsidijavimo ir konkurencijos iSkraipymo. Oro

navigacijos paslaugy teikejas kiekvienos veiklos apskaitg atskirai tvarko ir tais atvejais, kai:

a)  jis teikia pagal 8 straipsnio 1 dalj perkamas oro navigacijos paslaugas ir j tos nuostatos

taikymo srit] nepatenkancias oro navigacijos paslaugas;

b) jis teikia oro navigacijos paslaugas ir vykdo kita bet kokios rusies veikla, iskaitant BIP

teikima;

9616/21 ssu/DG/ds 52
I priedélis TREE.2.A LT



c) jis teikia oro navigacijos paslaugas Sajungoje ir treciosiose Salyse.

Nustatytosios ir faktinés oro navigacijos paslaugy teikimo sagnaudos suskirstomos j sagnaudy
kategorijas pagal 20 straipsnio 6 dalj ir skelbiamos viesai, laikantis konfidencialios informacijos

apsaugos reikalavimy.

4. Nacionaliné prieziliros institucija arba jos patvirtintas nuo atitinkamo oro navigacijos paslaugy
teikéjo nepriklausomas subjektas atlicka pagal 19 straipsnio 6 dalj pateikty finansiniy duomeny apie
sanaudas, taip pat kitos vienetiniams tarifams apskaiciuoti svarbios informacijos auditg arba
patikrinima. Nepakenkiant neskelbtinos informacijos konfidencialumui, audito iSvados skelbiamos

viesai.
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IV SKYRIUS

TINKLO VALDYMAS

26 straipsnis

Tinklo funkcijos

1. Oro eismo valdymo tinklo funkcijomis prisidedama prie tvaraus ir efektyvaus oro erdvés ir riboty
iStekliy naudojimo. Jomis taip pat uztikrinama, kad oro erdvés naudotojai galéty vykdyti skrydzius
aplinkos poziiiriu optimizuotomis trajektorijomis, kartu sudarant teisingas ir pagrjstas salygas
naudotis oro erdve ir oro navigacijos paslaugomis ir kuo labiau sumazinti spustis. Tos 2 dalyje
iSvardytos tinklo funkcijos padeda uZztikrinti sklandzig oro erdvés naudotojy prieiga prie oro
navigacijos paslaugy, taip pat siekti tiksliniy veiklos rezultaty rodikliy, kartu remiant regioninio ir
vietos lygmeny iniciatyvas, ir yra grindziamos veiklos poreikiais. Jos nedaro poveikio valstybiy
nariy suverenioms teis€ms ] jy oro erdve ir jy pareigoms, susijusioms su viesaja tvarka, vieSuoju

saugumu ir gynybos reikalais.

la. Nedarant poveikio visy pirma Reglamento (ES) 2018/1139 44 ir 46 straipsniams ir jy pagrindu
priimtiems deleguotiesiems ir jgyvendinimo aktams, valstybés narés islaiko visiska ir i§skirting
kompetencija savo oro erdvés struktiiry ir savo marsruty tinklo nustatymo ir valdymo srityje. Sioje
srityje valstybés narés atsizvelgia j aplinkos aspektus, oro eismo paklausg, sezoniSkuma bei
sudétinguma ir | veiklos rezultaty planus. Prie§ priimdamos sprendimus dél ty aspekty, jos
konsultuojasi su atitinkamais oro erdvés naudotojais arba jiems atstovaujan¢iomis grupémis, taip

pat atitinkamais atvejais su karinémis institucijomis.
2. 1 dalyje nurodytos tinklo funkcijos yra Sios:

a) oro erdves struktiiros projektavimas uztikrinant reikiama saugos, pajégumo, lankstumo,
reagavimo, aplinkosauginio veiksmingumo lygj ir sklandy operatyviy oro navigacijos

paslaugy teikimg, deramai atsizvelgiant j saugumo ir gynybos poreikius;

b) OESV;
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¢) aviacijos dazniy juosty, kurios naudojamos bendrajame oro eismui, riboty istekliy, visy

pirma radijo dazniy, koordinavima, taip pat radiolokaciniy atsakikliy kody koordinavimas;

d) skrydziy valdymo pajégumy uztikrinimas tinkle laikantis Tinklo veikos plane nustatyty

jsipareigojimy;
e) tinklo kriziy valdymas;
f) OESV uzlaikymo priskyrimas;

g) Europos OEYV tinklo infrastruktiros diegimo planavimo ir jgyvendinimo veiksmai

vadovaujantis Europos OEV pagrindiniu planu.

3. Valstybés narés ir visi atitinkamai veiklg vykdantys suinteresuotieji subjektai tinklo funkcijas

vykdo padedant tinklo valdytojui, kuris vykdo 27 straipsnio 4 dalyje nurodytas uzduotis.

4. Priemoné¢s, kuriy imtasi 2 dalyje iSvardytoms funkcijoms jgyvendinti, turi biiti grynai operacinio
arba techninio pobiidzio ir negali biiti susijusios su naudojimusi politine veiksmy laisve. Jomis
atsizvelgiama j valstybiy nariy ypatumus ir vietos lygmeniu nustatytus pasitlymus. Jos vykdomos
derinant veiksmus su civilinémis ir karinémis institucijomis, visy pirma pagal sutartas lankstaus oro

erdvés naudojimo procediras.

27 straipsnis
Tinklo valdytojas

1. Kad biity pasiekti 26 straipsnio 1 dalyje nurodyti tikslai, Komisija, padedama Agentiiros pagal
Reglamenta (ES) 2018/1139, uztikrina, kad tinklo valdytojas padéty vykdyti 26 straipsnio 2 dalyje

v —

vykdyty savo uzduotis.
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2. Tinklo valdytojo uzduotims atlikti Komisija paskiria Eurokontrole arba kitag kompetentingg
nesalisky jstaiga. Siuo tikslu Komisija priima jgyvendinimo aktg laikydamasi 37 straipsnio 3 dalyje
nurodytos nagrinéjimo procediiros. Siame sprendime dél paskyrimo nustatomos tinklo valdytojo
paskyrimo, be kita ko, finansavimo, sglygos ir iSsamiai iSdéstomos konkrecios tinklo valdytojo
uzduotys, laikantis Sio straipsnio, 16 bei 26 straipsniy ir atitinkamy 18 straipsnio ir 27 straipsnio 8
dalies pagrindu priimty jgyvendinimo akty, taip pat tuose straipsniuose ir aktuose nustatyty
apribojimy. Kartu su tinklo valdytojo uzduociy sgrasu aiskiai nurodomos reikiamos paslaugos ir
veiklos rezultatai, pagal kuriuos bus vertinama tinklo valdytojo veikla, taip pat, kai tinkama,
pateikiami atitinkami Komisijos ir tinklo valdytojo sudarytini susitarimai, pavyzdziui, paslaugy

lygio susitarimai.

3. Tinklo valdytojas savo uzduotis vykdo nesaliSkai ir ekonomiSkai efektyviai ir yra tinkamai
administruojamas bei nepriklausomas. Jeigu tinklo valdytoju paskirta kompetentinga jstaiga atlieka
ir reguliavimo funkecijas, turi buti uztikrinamas organizacinis tokiy funkcijy atskyrimas.
Vykdydamas savo uzduotis tinklo valdytojas atsizvelgia j viso OEV tinklo poreikius, kartu
uztikrinant gynybos pajégumy apsauga.

4. Tinklo valdytojas vykdo toliau i§vardytas uzduotis 26 straipsnio 2 dalyje nurodytoms tinklo

funkcijoms remti:

a) remia oro erdvés struktiiros plétrg uZtikrinant reikiama saugos, pajégumo, lankstumo, reagavimo,
aplinkosauginio veiksmingumo ir sklandaus operatyviy oro navigacijos paslaugy teikimo lygj,

deramai atsizvelgiant ] gynybos ir saugumo poreikius;
b) koordinuoja OESV;

¢) koordinuoja aviacijos dazniy juosty, kurios naudojamos bendrajam oro eismui, ribotus isteklius,

visy pirma radijo daznius, taip pat koordinuoja radiolokaciniy atsakikliy kodus;

d) sudaro palankesnes oro eismo paslaugy teikimo perdavimo salygas, kai tai patvirtinta atitinkama
valstybe nar¢, atsizvelgiant j biitinus bendrojo ir tarnybinio oro eismo koordinavimo susitarimus ir

poreikj iSlaikyti tinkamg atitinkamy oro erdvés struktiiry koordinavima;
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da) parengia Tinklo strateginj plang ir nustato Tinklo veiklos plana;

e) koordinuoja ir remia skrydziy valdymo pajégumo uztikrinimg tinkle laikantis Tinklo veiklos

plane i8déstyty veikla vykdanciy suinteresuotyjy subjekty jsipareigojimy;
f) koordinuoja ir remia tinklo kriziy valdyma;

g) remia ATFM uzlaikymo priskyrima, iskaitant koreguojamajj procesa po veiklos vykdymo,
kuriame dalyvauja oro navigacijos paslaugy teikéjai, oro uostai ir nacionalings institucijos, kad biity

iSspresti klausimai, susije su ATFM uzlaikymo vertinimu, klasifikavimu ir priskyrimu;

h) koordinuoja ir remia su Europos OEV tinklo infrastruktiiros diegimu susijusius planavimo ir
igyvendinimo veiksmus vadovaujantis Europos OEV pagrindiniu planu, vadybos ir valdymo
veikloje aktyviai dalyvaujant veikla vykdantiems suinteresuotiesiems subjektams ir, kai tinkama,

atsizvelgiant i karinius bei veiklos poreikius ir susijusias veiklos procediiras;
1) stebi Europos OEV tinklo infrastruktiiros veikima.

4a. Tinklo valdytojas siiilo su veiklos klausimais susijusias paramos priemones, kuriy tikslas —
uztikrinti saugy ir efektyvy tinklo veiklos planavimg ir veikimg jprastomis ir tinklo krizés
salygomis, ir priemones, kuriomis siekiama nuolat gerinti su Bendru Europos dangumi susijusj
tinklo veikima ir bendrus tinklo veiklos rezultatus, ypac kiek tai susij¢ su veiklos rezultaty sistemos

1gyvendinimu. Imdamasis veiksmy tinklo valdytojas j tinklg visiskai integruoja oro uostus.

5. Tuo atveju, jeigu 10 straipsnyje nurodyti tiksliniai veiklos rezultaty rodikliai néra tinkamai susieti
su atskiry oro eismo paslaugy teikeéjy uztikrintinais pajégumais, kurie ty paslaugy teikéjy ir tinklo

valdytojo sutarimu nustatomi Tinklo veiklos plane, tinklo valdytojas pasitilo priemoniy.

6. Tinklo valdytojas, koordinuodamas veiksmus su atitinkamais subjektais, teikia su OEV tinklo
infrastruktiros diegimu pagal Europos OEV pagrindinj plang susijusias konsultacijas Komisijai ir

atitinkamg informacija, visy pirma tam, kad biity nustatytos tinklui butinos investicijos.
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7. Visy priemoniy, kuriy tinklo valdytojas imasi vykdydamas savo uzduotis, imamasi taikant bendro
sprendimy priémimo procesa. Bendro sprendimy priémimo proceso dalyviai veikia kuo labiau
siekdami pagerinti tinklo veikimg ir veiklos rezultatus, visy pirma susijusius su visos Sgjungos
tiksly pagrindinéje — aplinkos apsaugos — veiklos rezultaty srityje pasiekimu, atsizvelgiant j

esminius saugumo interesus ir regionines bei vietos aplinkybes.
7a. 7 dalyje nurodytas bendro sprendimy priémimo procesas grindziamas:

a) tinkamomis ir reguliariomis konsultacijomis su veiklg vykdanciais suinteresuotaisiais subjektais,

oro uosto laiko tarpsniy koordinatoriais, valstybémis narémis ir, kai aktualu, Agentiira ir Komisija;

b) iS§samia darbo tvarka, kurig nustato tinklo valdytojas kartu su, visy pirma, veikla vykdanciais
suinteresuotaisiais subjektais ir valstybémis narémis, taip pat veiklos procesais, kuriuos siekiant
reaguoti  su tinklo funkcijy vykdymu susijusius planavimo ir veiklos aspektus nustato tinklo

valdytojas.

Konsultacijomis, nurodytomis a punkte, ir iSsamia darbo tvarka, nurodyta b punkte, atsizvelgiama j

kiekvienos tinklo funkcijos konkrec¢ias ypatybes ir reikalavimus.

Bendro sprendimy priémimo procese siekiama bendro sutarimo. Jeigu klausimas susijes su
valstybiy nariy suvereniomis teisémis | jy oro erdve, privaloma gauti valstybés (-iy) nares (-iy)

sutikima.

Jeigu vienas ar keli veiklag vykdantys suinteresuotieji subjektai gincija su tinklo valdytojo uzduociy

vykdymu susijusias priemones, klausimas perduodamas i$spresti tinklo valdybai.

7b. Kad biity uZtikrintas tinkamas tinklo funkcijy vykdymo valdymas, priimami 8 dalyje nurodyti

igyvendinimo aktai, kuriais jsteigiama tinklo valdyba.
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Tinklo valdyba yra atsakinga uz priemoniy, kuriy imasi arba kurias sitilo tinklo valdytojas,
priémima ar patvirtinima 8 dalyje nurodytame jgyvendinimo akte nustatytomis sglygomis, uz

7a dalies a ir b punktuose nurodyty konsultacijy ir iSsamios darbo tvarkos specifikacijy
patvirtinimg, uz Tinklo veiklos plano priémimg ir Tinklo strateginio plano patvirtinima pries jj
patvirtinant Komisijai kartu su valstybémis narémis, uz tinklo funkcijy jgyvendinimo stebéjimg ir

uz nuomoniy ar rekomendacijy konkreciais klausimais teikima.

Tinklo valdybg sudaro veiklg vykdanciy suinteresuotyjy subjekty bei laiko tarpsniy koordinatoriy

atstovai, Komisijos atstovai, tinklo valdytojo atstovai ir Eurokontrolés atstovai.
7c. Priimant strateginés svarbos sprendimus visapusiskai dalyvauja valstybés narés.

8. Komisija jgyvendinimo aktuose, priimamuose laikantis 37 straipsnio 3 dalyje nurodytos
nagrinéjimo procediiros, nustato i§samias taisykles, susijusias su 26 straipsnio ir §io straipsnio
igyvendinimu, visy pirma tinklo funkcijy vykdymu, be kita ko, kriziy valdymu; su tinklo valdytojo
paskyrimu, tokio paskyrimo sglygomis ir iSsamiomis tinklo valdytojo uzduotimis, susijusiomis su
tinklo funkcijomis; su tinklo valdybos sudétimi, veikimu, sprendimy priémimu ir iSsamiomis
uzduotimis, be kita ko, susijusiomis su kriziy valdymu; su bendro sprendimy priémimo procesu; su
kriterijais ir veiksniais, kuriais tinklo valdytojas ir tinklo valdyba turi vadovautis vykdydami jiems

patikétas uzduotis, ir su tinklo valdymo mechanizmais.
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28 straipsnis

Tinklo valdytojo finansinés apskaitos skaidrumas

1. Tinklo valdytojo finansinés ataskaitos rengiamos ir skelbiamos kasmet. Tos finansinés ataskaitos
turi atitikti Sajungos patvirtintus tarptautinius apskaitos standartus. Jei dél tinklo valdytojo teisinio
statuso nejmanoma laikytis visy tarptautiniy apskaitos standarty, tinklo valdytojas uztikrina, kad jy

buty laikomasi kiek jmanoma didesniu mastu.

2. Tinklo valdytojas skelbia metines ataskaitas apie savo veiklg ir yra reguliariai atlickamas

nepriklausomas jo auditas.

30 straipsnis
Rysiai su karinémis institucijomis
Valstybés narés, vykdydamos bendraja transporto politika, uztikrina, kad buty sudaromi ar

atnaujinami kompetentingy civiliniy ir kariniy institucijy rasytiniai susitarimai ar lygiavertés

teisinés priemonés dél konkreciy oro erdvés bloky valdymo.
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V SKYRIUS

ORO ERDVE, SAVEIKUMAS IR TECHNOLOGINES INOVACIJOS

32 straipsnis

Elektroniné oro navigacijos informacija

Nedarydamas poveikio valstybiy nariy teisei skelbti oro navigacijos informacija bei uztikrindamas
suderinamuma su tokios informacijos skelbimo tvarka, tinklo valdytojas, bendradarbiaudamas su
Eurokontrole, sukuria Sajungos masto oro navigacijos informacijos infrastruktiira, kuria
uztikrinamos geresnés galimybés gauti aukstos kokybés lengvai prieinamu biidu pateikiama
elektroning oro navigacijos informacija, atitinkanc¢ig visy atitinkamy naudotojy poreikius, susijusius
su duomeny kokybe ir savalaikiSkumu. Taip teikiamg oro navigacijos informacija sudaro tik
Reglamento (ES) 2018/1139 VIII priedo 2.1 punkte nustatytus esminius reikalavimus atitinkanti

informacija.
32a straipsnis
Skrydziy taisyklés ir oro erdvés klasifikavimas

Komisija, laikydamasi 37 straipsnio 3 dalyje nurodytos nagrin¢jimo procediiros:

a) priima atitinkamas nuostatas del skrydziy taisykliy, grindZziamas ICAO standartais ir

rekomenduojama praktika;

b) priima atitinkamas nuostatas, kad, tinkamai pritaikius, biity uztikrintas vienodas ICAO oro
erdves klasifikavimo jgyvendinimas, siekiant Bendrame Europos danguje uztikrinti sklandy saugiy

ir veiksmingy oro eismo paslaugy teikima.
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33 straipsnis

Lankstus oro erdvés naudojimas

1. Atsizvelgdamos | kiekvienos valstybés narés karinés veiklos ypatumus ir pobiidj, taip pat i jy
kompetencijai priklausancius karinius aspektus, valstybés narés uztikrina lankstaus oro erdvés
naudojimo koncepcijos taikymg Bendrame Europos danguje, siekdamos palengvinti oro erdvés ir

oro eismo valdyma jgyvendinant bendrgjg transporto politika.

2. Bendrosios transporto politikos kontekste valstybés narés kasmet teikia Komisijai lankstaus oro

erdvés naudojimo koncepcijos taikymo oro erdvéje, uz kurig jos yra atsakingos, ataskaitas.

3. Jei, pirmiausia atsizvelgiant i valstybiy nariy pateiktas ataskaitas, reikia vienody lankstaus oro
erdvés naudojimo koncepcijos taikymo Bendrame Europos danguje salygy, Komisija, laikydamasi
bendrosios transporto politikos riby ir nedarydama poveikio valstybiy nariy atsakomybei uz jy oro
erdve, priima jgyvendinimo aktus laikydamasi 37 straipsnio 3 dalyje nurodytos nagrinéjimo

procediros.

4. Tais atvejais, kai Sio straipsnio taikymas kelia dideliy veiklos sunkumy, valstybés narés gali
laikinai sustabdyti tokj taikyma su salyga, kad jos nedelsdamos informuoja apie tai Komisijg ir kitas
valstybes nares. Nustacius laiking sustabdyma, pagal 3 dalj priimtos taisyklés, taikomos oro erdvei,

uz kurig yra atsakinga (-os) atitinkama (-os) valstybé (-€s) nare (-¢€s), gali biti pritaikytos.
34 straipsnis

Bendro Europos dangaus oro eismo valdymo moksliniy tyrimy programos (SESAR)

koordinavimas

Subjektai, atsakingi uz Sgjungos teis¢je nustatytas atitinkamai SESAR apibréZimo etapo, SESAR
projektavimo etapo ir SESAR jgyvendinimo etapo koordinavimo uzduotis, uztikrina veiksmingg ty
trijy etapy koordinavima, kad biity uztikrintas sklandus ir savalaikis peréjimas i§ vieno etapo | kita,

daugiausia démesio skiriant industrializavimo etapui.

I veikla kuo placiau jtraukiami visi atitinkami civiliniai ir kariniai suinteresuotieji subjektai.
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Komisija jdiegia SESAR koordinavimo veiksmingumo stebésenos mechanizmus.

335 straipsnis

Bendri projektai

1. Siekiant gerinti Bendro Europos dangaus veiklos rezultatus, Komisija gali, remdamasi
suinteresuotyjy subjekty sinchronizavimo poreikiais, nustatyti bendrus projektus, kuriais biity
siekiama jgyvendinti Europos OEV pagrindiniame plane nurodytus esminius veiklos pokycius, jei
jie yra pakankamai parengti, kad visose valstybése narése biity sudarytos salygos pajégumy

sgveikumui.

2. Komisija taip pat gali nustatyti bendry projekty ir jy igyvendinimo valdymo mechanizmus. |
Siuos mechanizmus kuo placiau jtraukiami civiliniai ir kariniai suinteresuotieji subjektai ir, kai

jmanoma ir jei tinkama, jie atlieka vadovaujamaji vaidmen;.

3. Bendri projektai gali baiti tinkami finansuoti i§ Sajungos 1éSy pagal daugiamete finansine
programa. Siuo tikslu, nepaZeisdama valstybiy nariy teisés spresti dél savo finansiniy istekliy
panaudojimo, Komisija atlieka nepriklausoma sgnaudy ir naudos analize ir pagal 38 straipsnj
surengia tinkamas konsultacijas su valstybémis narémis ir atitinkamais suinteresuotaisiais
subjektais, kad biity iSnagrinétas prioritety nustatymas ir visos tinkamos tokiy projekty

jgyvendinimo finansavimo priemonés.

4. 1 ir 2 dalyse nurodytus bendrus projektus ir valdymo mechanizmus Komisija nustato
jgyvendinimo aktuose, priimamuose laikantis 37 straipsnio 3 dalyje nurodytos nagrinéjimo

procediiros.
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VI SKYRIUS

BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

37 straipsnis
Komiteto procediira
1. Komisijai padeda Bendro dangaus komitetas (toliau — Komitetas), kurj sudaro po du atstovus i$
kiekvienos valstybés narés ir kuriam pirmininkauja Komisija. Komitetas uztikrina, kad biity

tinkamai atsizvelgiama j visy kategorijy naudotojy interesus. Tas komitetas — tai komitetas, kaip

nustatyta Reglamente (ES) Nr. 182/2011.
3. Kai daroma nuoroda j $ig dalj, taikomas Reglamento (ES) Nr. 182/2011 5 straipsnis.

4. Jei komitetas nuomoneés nepateikia, Komisija jgyvendinimo akto projekto nepriima ir taikoma

Reglamento (ES) Nr. 182/2011 5 straipsnio 4 dalies trecia pastraipa.

38 straipsnis
Konsultacijos su suinteresuotaisiais subjektais
1. Valstybés narés, nacionalinés prieziliros institucijos, VRAI jei VRA] buvo paskirta pagal 9b

straipsnj, ir tinklo valdytojas nustato konsultavimosi mechanizmus, skirtus tinkamai konsultuotis su

suinteresuotaisiais subjektais vykdant su Sio reglamento jgyvendinimu susijusias savo uzduotis.
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2. Komisija nustato Sgjungos lygmens mechanizma, skirtg konsultuotis su atitinkamais
suinteresuotaisiais subjektais $io reglamento jgyvendinimu susijusiais klausimais. Konsultacijose
dalyvauja specialus sektoriy dialogo komitetas, jsteigtas pagal Komisijos sprendimg

98/500/EB. Taikant 3 dalies e punkta, tais atvejais, kai reikia konsultuotis d¢l kariniy aspekty,
Komisija konsultuojasi ne tik su valstybémis narémis, bet ir su Europos gynybos agentiira bei

nacionalinémis karinémis institucijomis.

3. Taikant 1 ir 2 dalis, jei aktualu, konsultuojamasi bent su Siais veiklg vykdanciais ir jos
nevykdanciais suinteresuotaisiais subjektais:

a) oro navigacijos paslaugy teikéjais arba jiems atstovaujanciomis grupémis;

b) tinklo valdytoju;

C) oro uosty operatoriais arba jiems atstovaujanciomis grupémis;

d) oro erdvés naudotojais arba jiems atstovaujanc¢iomis grupémis;

f) gamybos pramone;

g) darbuotojams atstovaujanciomis profesinémis organizacijomis;

h) nacionalinémis valdzios institucijomis, jskaitant kompetentingas nacionalines karines
institucijas;

1) oro uosto laiko tarpsniy koordinatoriais;

) nevyriausybinémis organizacijomis, suinteresuotomis aviacija ar OEV.

38a straipsnis
Rysiai su suinteresuotaisiais subjektais

Oro eismo paslaugy teikéjai nustato konsultavimosi mechanizmus, skirtus konsultuotis su
atitinkamais oro erdvés naudotojais, aerodromy naudotojais ir karinémis institucijomis dél visy
svarbiausiy su teikiamomis paslaugomis susijusiy klausimy, be kita ko, dél svarbiy oro erdves
konfigtiracijy pakeitimy ar dél dideliy investicijy, turin€iy reikSmingos jtakos oro eismo valdymui ir

oro navigacijos paslaugy teikimui ir (arba) rinkliavoms.
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39 straipsnis
Rysiai su treciosiomis Salimis

Sajunga ir jos valstybés narés siekia, kad Bendras Europos dangus buty iSpléstas ir apimty Salis,
kurios néra Europos Sajungos narés, ir remia §j siekj. Tuo tikslu pagal susitarimus, sudarytus su
kaimyninémis treciosiomis Salimis, visy pirma Eurokontrolés teritorijoje arba ICAO EUR regione,
jos stengiasi iSplésti Bendra Europos dangy, kad jis apimty ir tas Salis. Be to, jos stengiasi
bendradarbiauti su tomis Salims arba pagal susitarimus dél tarpvalstybinio paslaugy teikimo su
treciosiomis $alimis, dél bendradarbiavimo modernizuojant OEV, dél tinklo funkcijy, arba pagal
Sajungos ir Eurokontrolés susitarima, kuriuo nustatomi tvirtesnio bendradarbiavimo bendrieji

principai, taip stiprindamos europinj oro eismo valdymo aspekta.

Sis straipsnis nedaro poveikio valstybiy nariy sprendimui dél to, ar Bendras Europos dangus turéty
bti iSpléstas jtraukiant kituose ICAO regionuose esancias jy uzjurio $alis ir teritorijas arba

autonomines teritorijas.

40 straipsnis
Kity jstaigy pagalba

Vykdydama Siame reglamente nustatytas savo uzduotis, Komisija gali praSyti kity jstaigy pagalbos,
be kita ko, Eurokontrolés pagalbos pagal Sajungos ir Eurokontrolés susitarimg, kuriuo nustatomi

tvirtesnio bendradarbiavimo bendrieji principai.
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41 straipsnis

Konfidencialumas

1. Nei nacionalinés prieziiiros institucijos, veikdamos pagal savo nacionalinés teisés aktus, nei
nacionalinés kompetentingos institucijos, nei Komisija, nei VRAI, nei tinklo valdytojas
neatskleidzia konfidencialaus pobiidzio informacijos, visy pirma informacijos apie oro navigacijos

paslaugy teikéjus, jy verslo santykius arba jy sgnaudy ir pajamy sudedamasias dalis.

2. 1 dalimi nedaromas poveikis nacionaliniy priezitros institucijy ir Komisijos teisei atskleisti
informacija, kai tai biitina jy pareigoms atlikti. Tokiu atveju toks informacijos atskleidimas turi biiti
proporcingas ir turi biiti atsizvelgiama ] oro navigacijos paslaugy teikéjy, oro erdvés naudotojy, oro
uosty ir kity atitinkamy suinteresuotyjy subjekty teisétus interesus apsaugoti savo neskelbting

komercing informacija.

3. Informacija ir duomenys, kuriuos galimybé gauti suteikiama pagal 13 straipsnio 3b dalj, 13a
straipsnio 6 dalj, 13b straipsnio 2 dalj ir 25 straipsnio 3 ir 4 dalis arba kurie praneSami pagal 19
straipsnio 6 dalj, visy pirma informacija ir duomenys apie paskirty oro eismo paslaugy teikéjy
nustatytgsias sgnaudas ir faktines sgnaudas, yra skelbiami vieSai uztikrinant fiziniy ar juridiniy
asmeny komerciniy interesy, jskaitant intelekting nuosavybe, apsauga, nebent esama vir§esnio

viesojo intereso juos atskleisti.

42 straipsnis

Sankcijos

Valstybés narés nustato taisykles, kuriomis reglamentuojamos visy pirma oro erdvés naudotojams,
oro uosty operatoriams ir oro navigacijos paslaugy teik€jams uz Sio reglamento ir pagal jj priimty
1gyvendinimo akty pazeidimus taikytinos sankcijos, ir imasi visy biitiny priemoniy jy

igyvendinimui uztikrinti. Numatytos sankcijos turi buiti veiksmingos, proporcingos ir atgrasomos.
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43 straipsnis

Vertinimas

1. Komisija po 5—8 mety nuo $io reglamento jsigaliojimo atlieka jo teisinio, socialinio, ekonominio
poveikio ir poveikio aplinkai, taip pat pridétinés vertés tiek nacionaliniu, tiek Europos lygmenimis
vertinimg. Kai $iuo tikslu tai pagrjsta, Komisija gali paprasyti valstybiy nariy, jskaitant karines

institucijas, pateikti su Sio reglamento taikymu susijusios informacijos.

2. Nustatytus faktus Komisija pateikia Europos Parlamentui ir Tarybai. Atliekant vertinima

nustatyti faktai skelbiami viesai.

44 straipsnis
Apsaugos priemonés

Sis reglamentas nekliudo valstybei narei taikyti priemones tiek, kiek jy reikia pagrindiniams jos
saugumo ar gynybos politikos interesams apsaugoti. Visy pirma tai yra tokios priemonés, kurios yra

butinos:

a)  oro erdvei, uz kurig ji atsakinga pagal ICAO regioninius oro navigacijos susitarimus,
prizitréti, be kita ko, tam, kad biity galima aptikti, identifikuoti ir jvertinti visus tokia
oro erdve besinaudojancius orlaivius, siekiant uZtikrinti skrydziy saugg ir imtis

veiksmy saugumo ir gynybos poreikiams patenkinti;

b)  tuo atveju, kai kyla rimty vidaus neramumy, daranciy jtaka vieSosios tvarkos

palaikymui;
c) karo arba didelés tarptautinés jtampos, keliancios karo grésme, atveju,

d)  valstybés narés tarptautiniams jsipareigojimams, susijusiems su taikos ir tarptautinio

saugumo palaikymu, jgyvendinti;

e) karinéms operacijoms ir mokymams, be kita ko, biitinoms pratyboms, vykdyti.
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45 straipsnis
Panaikinimas
Reglamentai (EB) Nr. 549/2004, Nr. 550/2004 ir Nr. 551/2004 panaikinami.

Nuorodos j panaikintus reglamentus laikomos nuorodomis j §j reglamentg ir skaitomos pagal 111

priede pateikta atitikties lentelg.

46 straipsnis

Isigaliojimas ir taikymas

1. Sis reglamentas jsigalioja dvidesimta diena po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame

leidinyje.

2. 3 straipsnio 3 dalis ir 25 straipsnio 3 dalis taikoma nuo [Leidiniy biurui: jrasyti datg — 72

meénesiai po Sio reglamento jsigaliojimo dienos].

1024 straipsniai pradedami taikyti praéjus vieniems metams nuo jo priémimo. Taciau su trec¢iuoju
ataskaitiniu laikotarpiu susijusios veiklos rezultaty sistemos ir rinkliavy sistemos jgyvendinimo
tikslais ir toliau taikomas Reglamento (EB) Nr. 549/2004 11 straipsnis bei Reglamento (EB)

Nr. 550/2004 15 straipsnis ir pagal juos priimti jgyvendinimo aktai. 2019 m. geguzés 6 d. priimtas
Komisijos jgyvendinimo sprendimas (ES) 2019/709 toliau taikomas iki ketvirtojo ataskaitinio

laikotarpio pabaigos.

27 straipsnio 4 dalis ir 32 straipsnis tinklo valdytojui taikomi nuo paskyrimo sprendimo, kuris yra

priimamas pagal 27 straipsnio 2 dalj, taikymo pradzios dienos.

42 straipsnis taikomas nuo [Leidiniy biurui: jrasyti sio reglamento jsigaliojimo datq] . Pagal ta

straipsnj valstybiy nariy priimtos priemones taikomos nuo:

- [Leidiniy biurui: jrasyti datq — 72 ménesiai po Sio reglamento jsigaliojimo dienos] 3 straipsnio 3

dalies ir 25 straipsnio 3 dalies pazeidimy atveju;

- vieni metai nuo §io reglamento priémimo 10-24 straipsniy pazeidimy atveju.
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Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje

Europos Parlamento vardu Tarybos vardu
Pirmininkas Pirmininkas
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II PRIEDAS

Panaikinami reglamentai su pakeitimais

Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas
(EB) Nr. 549/2004

(OL L 96,2004 3 31,p. 1)

Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas
(EB) Nr. 550/2004

(OL L 96,2004 3 31, p. 10)

Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas
(EB) Nr. 551/2004

(OL L 96,2004 3 31, p. 20)

Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas | Tik 1, 2 ir 3 straipsniai
(EB) Nr. 1070/2009

(OL L 300, 2009 11 14, p. 34)
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III PRIEDAS

ATITIKTIES LENTELE

Reglamentas (EB)
INT. 549/2004

Reglamentas (EB)
Nr. 550/2004

Reglamentas (EB)
Nr. 551/2004

Sis reglamentas

1 straipsnio 1-3 dalys

1 straipsnio 1-3 dalys

1 straipsnio 4 dalis

1 straipsnio 4 dalis

2 straipsnio 1 punkto a
ir b papunkciai

2 straipsnio 5 punkto a
ir b papunkciai

2 straipsnio 2 punktas

2 straipsnio 1 punktas

2 straipsnio 3 punktas

2 straipsnio 2 punktas

2 straipsnio 2a punktas

2 straipsnio 4 punktas

2 straipsnio 4 punktas

2 straipsnio 6 punktas

2 straipsnio 5 punktas

2 straipsnio 3 punktas

2 straipsnio 6 punktas

2 straipsnio 11 punktas

2 straipsnio 7 punktas

2 straipsnio 12 punktas

2 straipsnio 13 punktas

2 straipsnio 8 punktas

2 straipsnio 14 punktas

2 straipsnio 9 punktas

2 straipsnio 8 punktas

2 straipsnio 10 punktas

2 straipsnio 9 punktas

2 straipsnio 11 punktas

2 straipsnio 10 punktas
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2 straipsnio 12 punktas

2 straipsnio 17 punktas

2 straipsnio 18-20
punktai

2 straipsnio 13 punktas

2 straipsnio 16 punktas

2 straipsnio 13a
punktas

2 straipsnio 33 punktas

2 straipsnio 14 punktas

2 straipsnio 21 punktas

2 straipsnio 22 punktas

2 straipsnio 16 punktas

2 straipsnio 23 punktas

2 straipsnio 17 punktas

2 straipsnio 32 punktas

2 straipsnio 18 punktas

2 straipsnio 19 punktas

2 straipsnio 24 punktas

2 straipsnio 25 ir 26
punktai

2 straipsnio 20 punktas

2 straipsnio 31 punktas

2 straipsnio 22 punktas

2 straipsnio 34 punktas

2 straipsnio 23 punktas

2 straipsnio 23a
punktas

2 straipsnio 35 punktas

2 straipsnio 35b ir 35¢
unktai

2 straipsnio 23b
punktas

2 straipsnio 15 punktas

2 straipsnio 24 ir 25
punktai

2 straipsnio 26 punktas

2 straipsnio 36 punktas
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2 straipsnio 27 punktas

2 straipsnio 28 punktas

2 straipsnio 37 punktas

2 straipsnio 29 punktas

2 straipsnio 38 punktas

2 straipsnio 39 ir 40
punktai

2 straipsnio 30 punktas

2 straipsnio 41 punktas

2 straipsnio 42 ir 43
punktai

2 straipsnio 43a—43c
punktai

2 straipsnio 31 punktas

2 straipsnio 44 punktas

2 straipsnio 44a
unktas

2 straipsnio 45 punktas

2 straipsnio 32 punktas

2 straipsnio 33 punktas

2 straipsnio 46 punktas

2 straipsnio 34 punktas

2 straipsnio 47 punktas

2 straipsnio 48—52
punktai

2 straipsnio 35 ir 36
punktai

2 straipsnio 38 punktas

2 straipsnio 53 punktas

2 straipsnio 39 punktas

2 straipsnio 54 punktas

2 straipsnio 56 punktas
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2 straipsnio 40 punktas

2 straipsnio 57 punktas

2 straipsnio 41 punktas

2 straipsnio 27 punktas

2 straipsnio 28-30
punktai

2a straipsnis

3 straipsnis

4 straipsnio 1 dalis

3 straipsnio 1 dalis

4 straipsnio 2 dalis

3 straipsnio 3 dalis

3 straipsnio 4 dalis

4 straipsnio 3 dalis

3 straipsnio 2 dalis

4 straipsnio 4 dalis

4 straipsnio 5 dalis

3 straipsnio 9 dalis

4-9 straipsniai

5 straipsnio 1 dalis

37 straipsnio 1 dalis

S straipsnio 2 dalis

5 straipsnio 3 dalis

37 straipsnio 3 dalis

37 straipsnio 4 dalis

ir 6 straipsnis

S straipsnio 4 ir 5 dalys

7 straipsnis

39 straipsnis

8 straipsnio 1 dalis

40 straipsnis
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8 straipsnio 2 dalis

41 straipsnis

O straipsnis

42 straipsnis

10 straipsnio 1 dalis

38 straipsnio 1 dalis

10 straipsnio 2 dalis

38 straipsnio 2 dalis

10 straipsnio 3 dalis

38 straipsnio 3 dalis

38a straipsnis

11 straipsnio 1 dalies
pirmas sakinys ir 11
straipsnio 3 dalies d
punkto  pirmas ir
trecias sakiniai

10 straipsnio 1 dalis

11 straipsnio 1 dalies a—
c punktai

10 straipsnio 2 dalis

11 straipsnio 2 dalis

11 straipsnio 3 dalies
a punktas

11 straipsnis

11 straipsnio 3 dalies b
ir ¢ punktai

13 straipsnio 1, 3, 3air
3b dalys

13 straipsnio lair 1b
dalys

11 straipsnio 3 dalies b
punktas

13 straipsnio 2 dalis

11 straipsnio 3 dalies c
punkto pirma pastraipa

13 straipsnio 5 dalis
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11 straipsnio 3 dalies ¢
punkto pirma pastraipa

13a straipsnio 1 dalis

13a straipsnio 2 dalis

11 straipsnio 3 dalies a
punktas

13a straipsnio 3 dalis

11 straipsnio 3 dalies ¢
punkto 2—4 pastraipos

13a straipsnio 4 ir 5
dalys

13a straipsnio 6 dalis

11 straipsnio 3 dalies d
punkto antras sakinys

13b straipsnio 2 dalis

13b straipsnio 1 ir 2a
dalys

11 straipsnio 3 dalies
e punktas

13b straipsnio 3 dalis

16 ir 17 straipsniai

11 straipsnio 4 dalies
a punktas

10 straipsnio 3 dalies
a punktas

10 straipsnio 3 dalies
b—d punktai

11 straipsnio 4 dalies b
ir ¢ punktai

11 straipsnio 4 dalies
d punktas

10 straipsnio 3 dalies
e punktas

11 straipsnio 4 dalies
e punktas

10 straipsnio 3 dalies f
punktas

10 straipsnio 3 dalies

e—k punktai
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11 straipsnio 4 dalies
antra pastraipa

18 straipsnis

11 straipsnio 5 dalis

11 straipsnio 6 dalis

18 straipsnis

19-35 straipsniai

12 straipsnio 1 dalis ir
12 straipsnio 2 dalis
iki zodziy junginio ,,3
straipsnyje*

43 straipsnio 1 dalis

12 straipsnio 2 dalies

pirmo sakinio dalis,
prasidedanti  zodziy
junginiu  ,ir pirma

kartg iki [...] pateikia
ataskaitg Europos

Parlamentui [...]“

43 straipsnio 2 dalis

12 straipsnio 3 ir 4
dalys

13 straipsnis

44 straipsnis

45 straipsnis

13a straipsnis

14 straipsnis

46 straipsnis

1 straipsnis

1 straipsnio 1 dalis

1 straipsnio 2—4 dalys

2 ir 3 straipsniai

2 straipsnio 1 dalis

4 straipsnio 1 dalis
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2 straipsnio 2 dalis

4 straipsnio 3 dalis

S straipsnio 1 dalis

2 straipsnio 3 dalis

S straipsnio 3 dalis

2 straipsnio 4 dalis

S straipsnio 2 dalis

2 straipsnio 5 dalis

S straipsnio 4 dalis

2 straipsnio 6 dalis

S straipsnio 5 dalis

S straipsnio 5a dalis

3—6 straipsniai

7 straipsnis

7 straipsnio la dalies a
punktas

7 straipsnio 2 dalis

7 straipsnio la dalies ¢
punktas

7 straipsnio 3 dalies
pirmas sakinys

7 straipsnio 3 dalies
antras ir trecias
sakiniai

7 straipsnio 4 dalis

6 straipsnio 2a ir
3 dalys

7 straipsnio 5 ir 6 dalys

7 straipsnio 7 dalis

6 straipsnio 1 dalies
antra pastraipa ir 6
straipsnio 4 ir 5 dalys

7 straipsnio 8 ir 9 dalys

6 straipsnio 6 dalis
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8 straipsnio 1 dalis

7 straipsnio 1 dalis

7 straipsnio 1 dalies b
punktas ir 7 straipsnio
1 dalies antros
pastraipos ¢ ir d
punktai

8 straipsnio 2 dalis

7 straipsnio 2 dalis

7 straipsnio 2 dalies
askutinis sakinys

8 straipsnio 3 dalis

7 straipsnio 3 dalis

8 straipsnio 4 ir 5 dalys

8 straipsnio 6 dalis

7 straipsnio 4 dalis

0 straipsnis

7a straipsnis

Oa straipsnis

2a straipsnis

Ob straipsnis

10 straipsnis

7b straipsnis

Ob—18 straipsniai

11 straipsnis

30 straipsnis

12 straipsnio 1 dalis

25 straipsnio 1 dalis

12 straipsnio 2 dalis

25 straipsnio 1 dalis

12 straipsnio 3 dalis

25 straipsnio 3 dalis

25 straipsnio 4 dalis

12 straipsnio 4 dalis

25 straipsnio 2 dalis

26—28 straipsniai
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12 straipsnio 5 dalis

13 straipsnio 1 dalis

Oa straipsnio 1 dalis

13 straipsnio 2 dalis

Oa straipsnio 3 dalis

13 straipsnio 3 dalis

Oa straipsnio 4 dalis

32a—34 straipsniai

14 straipsnis

19 straipsnio 1 dalis

15 straipsnio 1 dalis

19 straipsnio 2 dalis

15 straipsnio 3 dalies f
punktas

19 straipsnio 3 dalis

19 straipsnio 5 dalis

15 straipsnio 2 dalies a
punktas

20 straipsnio 1 ir 2
dalys

15 straipsnio 2 dalies b
punkto pirmas sakinys

20 straipsnio 2 dalis

15 straipsnio 2 dalies b
punkto antras sakinys

20 straipsnio 3 dalis

15 straipsnio 2 dalies b
punkto trecias sakinys

20 straipsnio 4 dalis

15 straipsnio 2 dalies ¢
punktas

15 straipsnio 2 dalies d
punktas

20 straipsnio 6 dalis
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15 straipsnio 2 dalies e
punktas

20 straipsnio 5 dalis

15 straipsnio 2 dalies f
punktas

19 straipsnio 6 dalis ir
23 straipsnis

15 straipsnio 3 dalies a
punktas

22 straipsnio 1 dalis

22 straipsnio 2, 3 ir 5a
dalys

15 straipsnio 3 dalies b
punktas

22 straipsnio 4 dalis

15 straipsnio 3 dalies ¢
punktas

21 straipsnio 1 dalis

21 straipsnio la ir 2
dalys

15 straipsnio 3 dalies d
punktas

19 straipsnio 2 dalis

15 straipsnio 3 dalies e
punktas

20 straipsnio 2 dalis ir
22 straipsnio 1 dalies e
punktas

15 straipsnio 3 dalies f
punktas

22 straipsnio 5 dalis

15 straipsnio 4 dalis

23 straipsnis

15a straipsnio 1 dalis
ir 3 dalies pirmas
sakinys

35 straipsnio 1 ir 4
dalys

15a straipsnio 2 dalis

35 straipsnio 2 ir 4
dalys

15a straipsnio 3 dalies
antras—ketvirtas

35 straipsnio 3 dalis

sakiniai

- 3740 straipsniai

15a straipsnio 3 dalies -

penktas sakinys
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16 straipsnio 1 dalis

24 straipsnio 1 dalis

16 straipsnio 2 dalis

24 straipsnio 2 ir 3
dalys

16 straipsnio 3 dalis

24 straipsnio 3 dalis

17 straipsnis

18 straipsnio 1 dalis

41 straipsnio 1 dalis

18 straipsnio 2 dalis

41 straipsnio 2 dalis

18 straipsnio 3 dalis

41 straipsnio 3 dalis

4245 straipsniai

19 straipsnis

46 straipsnis

I priedas

11 priedas

1 straipsnio 1 dalis

1 straipsnio 1 dalis

1 straipsnio 2 dalis

1 straipsnio 1 dalis

1 straipsnio 2 ir 3 dalys

1 straipsnio 3 dalis

1 straipsnio 4 dalis

1 straipsnio 5 ir 6 dalys
ir 2-25 straipsniai

1 straipsnio 4 dalis ir 3
straipsnis

3a straipsnis

32 straipsnis

4 ir 5 straipsniai

6 straipsnio 1 dalis

26 straipsnio 1 dalis

26 straipsnio la dalis
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6 straipsnio 2 dalies
pirma pastraipa

26 straipsnio 2 dalis

26 straipsnio 3 dalis

6 straipsnio 2 dalies
antra pastraipa

26 straipsnio 4 dalis

27 straipsnio 1 dalis

6 straipsnio 2 dalies
treCios pastraipos
pirmas sakinys

27 straipsnio 2 dalis

6 straipsnio 2 dalies
trecios pastraipos
antras ir  treCias
sakiniai

27 straipsnio 3 dalis

27 straipsnio 4—7¢
dalys

6 straipsnio 3 dalis

6 straipsnio 4 dalis

27 straipsnio 8 dalis

6 straipsnio 5 dalis

26 straipsnio la dalis

6 straipsnio 6 dalis

26 straipsnio 2 dalies b
punktas
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6 straipsnio 7-9 dalys

27 straipsnio 8 dalis

28 ir 30 straipsniai

7 straipsnio 1 dalis

33 straipsnio 1 dalis

7 straipsnio 2 dalis

33 straipsnio 2 dalis

7 straipsnio 3 dalis

33 straipsnio 3 dalis

33 straipsnio 4 dalis

34-45 straipsniai

8 ir 10 straipsniai
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